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सुगयुन का यात्रा विवरण बहुत द्वी छाटा अ्रध है। इसका 
अनुवाद बील ने सुयेनच्चाग के याजा-विवरण फी भूमिका से फाहि- 
यान के यात्रा-विषरण के अलुयाद फे साथ दिया है । इससे इसके 
कुछ अश को फाहियान के यात्रा विवरण की भूमिका में दिया था, 
पर ग्रथ में भारत के पत्चिम-सीमागद देशों का घच्छा पर्णन देख 
इस पूरे यात्रा-विवरण का अनुवाद करने का पाधित हुए। वच्दी आज 
पाठकी के सामने प्रस्तुत है | इसमें यथास्थान टिप्पणियाँ दे दी गई 
हैं और अत में एक परिशिष्ट लगा दिया गया है जिसमें उन पाँच 
प्रधान जातक्षों की सत्तेप से कथा लिख दी गई है जिनके घटना- 
स्थतता का उल्लेप इस जातक में है। उद्यानादि सीमास देशों का 
अच्छा वर्णन दोने फे कारण यह प्रध छोटा होने पर भी ऐतिददा- 
सिकी फे काम का है । 
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जय से चौनवालो को बाद्धवम का उपदेश मिला तब से 
चीन के यात्रो भारतवर्ष फी ओर तीथेयात्रा करसे भाते रहे । 
इन यात्रियों में से फाहियान प्र सुयेनच्याग ( हियनसाग ) 
“के अ्रतिरिक्त भ्रन्य याजिया फे नाम हमारे देश में बहुत कम 
लोग जानते हैं | इसमें सदेद्द नहीं कि इन अज्ञातनामा या 
अपरिकितनामा यात्रिये में ईसिंग की यात्रा के विवरण फ्ो 
जोडकर---से। भी यदि उसमें से वह अश निकाल दिया जाय जां 
पसने 'कर्मपद्धति! पर लिखा है ते। वह भी--शेष सब भअत्यत स्व॒रप 
हैं । इन सब सें सुयेनच्वांग का द्वी यात्राविवर्ण सन से बडा 
सर विस्तृत दै। उसके सामने फाहियान का यात्राविवरण 
जा अ्रत्यत प्रसिद्ध है और जिसका अल्ुवाद में पाठका के सामने 
चपस्थित कर चुका हूँ, एक अशमात्र वा पोडशाश फे चराधर 
भी नहीं है। पर इन अन्लातनामा यात्रियों फे यात्रा-विवरण, 
चादे वे भौगेलिक रृष्टि से देखे जाँय चाद्दे ऐतिहासिक दृष्टि से, 
सव घढे काम के हैं। इन्हीं अज्ञातनामा यात्रियों में सुगयुन और 
हुईसाग भी हैं जिनका यात्राविवरण यदा पाठकाो के सामने 
ऋपस्थित किया जाता है| 


चूम्र उचित समभते हैँ कि इस छोटे से यात्राविषरण पर. 


$ ञ 


( | ) 

कुछ कहने क॑ पहले दस अपने हिंदी पाठकी के सामने उस 
अज्ञाततामा यात्रियां का कुछ परिचय ता दें दें जे समय समय 
पर हमारे देंश सें आते रहे हे कि जिसमें पाठकों का यह ज्ञात हो। 
ज्ञाय कि थे वेचारे कितना कष्ट के कर इसारे देश में आए।ग 
इसमें संदेह नहीं कि धर्म की पिपासा बड़ी प्रवक्ष होती है, वह 
अथ की पिपासा से, जिससे प्ररित हा आज कलत्ष लोग एक दक्ष 
से दुसरे देश में व्यापार के उद्देश से जाते हैं, कही प्रदत्त है । 
जिस समय लोग आए थे माग अत्यंत भयावह ओर 
अनेक कंदका से पूर्ण था। वे यहां किसी सुख विशेष के न्ताम 
के छिये नहीं आए थे, केवल अपने अतःऋरण्ण में धर्म के 
पविन्न भाव का छेकर आए थे, और मार्ग क्ी कठिनाइयों का 
मंलते हुए यहां तक पहुँच थे । अतः हमारी समम्झ सें ता उनका 
बह साहस श्राज कल के लागां के साहस से कहाँ अजस्लाकिक 
और प्रशंसनीय था। उनसे तसागुय तथा रजाशुण का कहीं 

लेश भी नहीं घा, थे विशुद्ध सात्विक थे । 
इन यात्रियां में यात्राविवरण की दृष्टि से फाहियान पहला 
यात्री है | इसके पूर्व जे यात्री आए थे वे उद्यान से इधर नहीं 
बढ़ते थे । फाहियान जब शआवस्तो पहुँचा था तो उससे, चह 
जानकर कि बह चीन देश से आया है लोगों से आश्चर्यपृर्वक 
चह कहा था कि आज तक हम लोगों ने किसी के चीन से 
यहां आते हुए नहीं देखा है और न सुना ही हैं। उसकी 
यात्रा के संबंध में हमें सिवाय इसके कुछ अधिक लिखने की 


(3) 

आवश्यकता नहीं है कि वह समर ४०० ईखी में भारतदर्प की 
आर चला था और सन्‌ ४१४ में अपने देश को जौट गया था । 

२--दूसरा यात्री जे। फाहियान फे अनत्तर आया पह ताव- 
युग था, पर यह कप आया इसका ठीक पता नहीं चलतवा। 
इसमे संदेह नहीं कि वह फाहियान के पीछे शआ्राया और 
पेशावर से आगे नहीं बढा। उसके यात्राविवरण से सुगयुन 
और हुईसाग के यात्राविवर्ण के सकलनऊर्ता ने यघास्थान 
टिप्पणीवत्‌ जहा जहा मतभेद था उद्घृत किया द्टे 

३--ले-विग-यट बीए दश का रहनेवाला था। बह पॉचवों 
शताब्दी में ग्राया था और गावार तक आकर लौट गया था। 
इसका उल्लेस सगयुन ने शेन्रशी वा सुदान पवेत के प्रसग से 
'ेफीन! विहार के वर्णन में किया है। 

४--सुगयुन और हुईसाग-ये दोनों वोई मद्दारानी के 
आदेशाुसार सन. ५१७--१८ में महायान् की पुस्तकों 
की स्राज में श्राए थे और सन्‌ ५२१ से लौटे थे। इन्हौंका 
यात्राविवरण झाज आपके सामने उपस्थित किया जाता 
है । इनफे विपय में आ्रागे लिसा जायगा। * 

५--सुयेनत्ताग वा हियेनप्ताग--यह सन्‌ ६२८ में भारतवर्ष 
को ओर चला और भारतवर्ष में १५-१६ वर्ष रह कर तथा ससक्षत 
विद्या मे पॉंडित् प्राप्त कर चीन लौटा । इसका लिया हुआ 
यात्राविवरण, बारह सडों में, पक बृहद प्रथ है जे यधावसर 
पाठको के सामने उपस्थित किया ज्ञायगा । 


( ४ ) 


६--हुइनि---चह कोरिया का रहनेवाला था और सन्‌ ६३८ 
'में चांगगान से भारतवर्ष को आया था। इसने नालंद के विद्यालय 
में अध्ययन किया था । इसके द्वाथ की लिखी अनेक सूत्रों की 
प्रतियां ईसिंग को मिली थीं। इसने भारतवर्ष में आकर अपना 
नाम श्रार्ग्याव्त रखा था। यह नाज्लंद ही में सत्तर वर्ष की 
अ्रवस्था में शरीर त्याग कर परलेक सिधारा था । 
$--सुयेनचिउ--यह तेचे अदेश के सिनचांग नगर का 
रहनेवाला था । यह चीन देश की राजधानी मे संस्कृत पढ़ता 
था ओर वहीं से तिब्बत होते हुए उत्तरीय भारत में आया था । 
इसने जालंघर पहुँच चार वर्ष संस्कृत भाषा अध्ययन कर चार 
वर्ष महाबोधि संघाराम में विद्याध्ययन किया। फिर यह नालंद के 
विद्याक्यय में गया । वहां तीन वर्ष रहकर अनेक स्थानों से होता 
हुआ लोयांग गया। वहां कुछ दिन रहकर वह सन्‌ ई६४ से 
काश्मीर आया । वहां एक लोकायतिक ब्राह्मण से उसकी मित्रता 
द्वोगई । उसे झपने साथ लेकर वह लोयांग का चला। तिव्बत 
की सीमा तक ज्यों त्यों पहुँचा । वहां चीनी दूत मिल्ला। उसके 
साथ अपने मित्र लोकायतिक को लिये वह महाराष्ट्र में आया । 
महाराष्ट्र देश में तीन वर्ष रह दक्षिय देश द्वोता हुआ नालंद 
विश्वविद्यालय सें गया । वहां ईसिंग से उसकी भेंट हुई । फिर 
वहां से अन्य स्थानों में होता हुआ वह नेपाल से द्वोकर जाना 
चाहता था पर राह में चोरों और डाकुओं के भय से - वद 
जा न सका और राह ही से लौट कर ग्रृघ्रकूट गया। गृप्रकूट से 


(४५ ) 


बेणुबन द्वोता छुआ मध्य भारत गया और वहा रह कर साठ वर्ष 
की अवस्था में परलोक सिधारा । इसने अपना भास प्रकाशमतति 
रखा था । ४ 
८--लुयेनताई--यदह फारिया का रटनवाला था। यह सन्‌ 
६५४० म तिब्बत और नेपाल द्वोता हुआ सध्य भारत में आाया। 
यह वाधिद्रुम का दर्शन और पूजन कर तुसार देश मे गया, वहा 
चाउही न्ाम्र के एक भर चोनी भिन्कु से उसकी भेट हुई | उसके 
साथ वहा से मद्दावोधि सधाराम में आया। मदहायोधि सघाराम 
से प्रकेला चोन देश के लौट गया। यहा इसने अपना नाम 
सर्वज्ञानदेव रसा था । इसके साध शुयेनताी नामझ एक भर 
यथाजी श्राया था, पर बद्द यद्दी मर गया था । 
*€--घाउदह्दी--इमत अ्रपना नाम ओदेव रखा था । यह 
तिच्यत से द्वोकर भारतवर्ष भे आया था और इसमे महा- 
बोधि सघाराम और नाक्द के विश्वविद्यालय में कई वर्ष तक 
सरद्धत का अध्ययन किया घा। यहा से सहायाजं के सूर्रों प्ले 
पढ़कर यह दाववबन सधाराम में गया और वहां विनय पिटक 
और व्याफरण शात्ष का अध्ययन कर मद्दानोधि सघाराम में 
आया । बहा उसने चीनी भाषा में वहा का इतिद्ास लिया | इस 
का परलोकदास भी इसी देश में हुआ । | 
| १८--सिपिन--यह सुयेनचाउ के साथ सिव्यत हर सेपाल | 
ड्वाकर उत्तर भारत में श्राया झोर यहा झाकर उसने सस्कृत फा 
अभ्यास भाम्रकाम के दाववन मामक सघाराम में किया। यही 
! 


आम, 


चाडद्दी से उससे भेट हुई। यह उस्कृत का पंडित होने के 
अतिरिक्त तंत्रशात्र का अच्छा अभ्यासी था । यह रोगग्रंस्त हो 
गया और इसी देश में परल्ोक फो सिधारा । 
११-.इंसिंग--यह सुयेनच्वांग के परलेक सिधारने पर 
सन्‌ ६७१ में भारतवर्ष को चला और ६७३ में ताम्रलिप्त में पदुँचा। 
इसने नातंद के विश्वविद्यालय में संस्कृत विद्या का शअ्रध्ययन 
किया । लौटते समय यह सुमात्रा होकर चोन देश में पहुँचा | 
इसका यात्राविवरण प्रथक्‌ मिलता है। चथावकाश उसका घऋतु- 
चाद उपस्थित किया जायगा | , 
१२--बुद्धधर्म--यद्द ठुखार देश का रहनेवाल्ा था। यह 
चीन देश के अनेक स्थानों में होकर भारतवर्ष आया था। ई- 
सिंय के साथ इसकी सेट नालंद के विश्वविद्यालय में हुई थी। 
नालंद में वहुत दिन रह कर यह चीन देश को ल्लौट गया था । 
१३--कोरिया के दो भिक्षु चांगगान से द्वाकर भारतवर्ष आए 
थे। ये श्रीमाज में पहुँचे थे और वहां कुछ काल तक रह 
कर अपने देश को लौटे जाते थे पर सुमात्रा में इनका देहत्याग 
हो। गया | 
१४--ताडफांग--यहू पिंगचाव का रहनेवाल्ा था। 
यह चीन से नेपाल होकर सारतवर्प में आया और अनेक 
तीथेखानों से होकर उसी मार्ग से चीन को लौट यया । 
१५--पिंगचाव का एक और मिक्षु जिसने अपना नाम चंद्रदेव 
रखा था। यह सन्‌ ६४७ में भारतवर्ष सें आया भौर बोघिसंघाराम 


( ७) 

में दोता हुआ नालद में आया । वहा कुछ काल रद्द कर यह 
राज-सघाराम में गया और वहा अनेफ अभथे का अध्ययन करता 
रहा ) वह सस्कृत विद्या पढ अपने देश का लौट गया था ! 

१६--आगपो --यह सिपिन के साथ मध्य भारत में श्राया । 
इसने सिनची फे सघाराम में सस्कृत पठना आरभ किया था 
पर पद से सका। यह नेपाल होकर अपने देश को जा 
रहाँ था कि धहीं मर गया | इसने झपना नाम मतिसिदद 
रखा था | भ्े 

१७--सुयेन-हुई---बह चीन देश से उत्तर भारत में श्राया | 
वहा से काश्मीर गया। उस ससय बच्चा का राजा बौह- 
घर्मौनुयायी था । वहा कई वर्ष रह कर यह दक्षिण देश फो 
गया । बहा वेोधिचैय का दर्शन फर नेपाल से होकर चीन 
को लौदा जा रहा था ऊ़ि नेपाल ही में उसका देहात दो। गया। 

१८--लुग नामक एक भिन्तु तिव्सत से मासतपर्ष श्राया। 
यह तोर्धयात्रा करता हुआ लौटफर गाघार पहुँचा और चही 
शरीर छोड कर परलोक सिधारा । 

१४--मिग-युएत नामऊ भिक्तु इचाय का रहनेवाल्ला 
भारतपर्प में आय और कलिग से दैाकर लका गया । बहा से 
चीन छौट गया | 

२०--वानकी--यह चीन से भारत में श्राया और श्रीमाज 
में रद । इसने संस्कृत विद्या का अध्ययन किया था| 

२१--सेक्षदेव--यह चोन से मारतवर्प मे आया और तीर्घाटन 


(८ ) 

करता हुआ महाबोधि संघारास में पहुँचा । वहीं रह कर उसने 
अपना सारा जीवन व्यतीत किया | 

२२--कुई-चुंग--सिंडल्ल द्वीप में समुद्र से आया । वहां से 
द्वोकर भारतवर्ष में आया । तीर्घाटन करता हुआ राजयूद्द पहुँचा 
और वेए॒वन में ठहरा । यहीं रेगग्रस्त हाकर मर गया | 

२३---सिनचिउ--यह चीन देश से पं॑ज्ञाब में श्राया। इससे 
अपना नाप्त चरितवम्मों रखा | वहाँ के चिंची? नामक विहार 
से यह रहता था। इसी संघाराम मे उससे अपने व्यय से 
रोगियों के लिये एक गृह बनवाया था । यहीं रेगगप्नस हे।कर मर 
गया। इसके साथ एक और चीनी यात्रो जिसका नाम चोहिंग 
था आया था। वह इसीके साथ रहता था ओर उसी संघाराम 
में उसने अपना शरीर छोड़ा । 

२४---एक चीनी अपने देश से वर्म्मा में गया। वहां प्रत्नज्या 
प्रहए कर उसने अपना नास दीप रखा | बर्म्मा से बद्द लंका 
गया और वहां से ताम्रलिप्त झाया । उसने मारतवर्ष में बारह वर्ष 
तक संस्कृत विद्या का अध्ययन किया। वहां से वह कुशनगर परि- 
निर्वाण स्तूप का दर्शन करने गया और चहीं परलेक्त की सिधारा । 

२५--समरकंद का रहनेवाला एक मलुप्य चीन गया। वहां 
उसने बोद्ध धर्म खीकार किया | चीन से वह सारतवर्ष आया 
आर गया से महाबाधि चेत्य और वज्जासन का दर्शन कर 
बेधिचैत्य के पास उसने बुद्धदेव और वेधिसत्व की मूर्ति बनाई । 
वहां से वह चीन लौट गया । उन दिनों में कोचीन में श्रकाल 


ई. 
पडा था । वहा वद्द लोगा को अन्न देने के लिये नियुक्त हुआ | 
चह बडा ही दयालु था । पहीं अकाल पीढिते फी सेवा करते हुए 
उसने देहत्याग किया । चीनी उसे चिप्रानेवाला वोधिसत्व 
कहत हैं | इसने अ्रपना नाम सघवर्म्मा स्पा था । 
२६---वान-युन--चीन से समुद्र द्वेऊर फलिय आया और 
चहीं रहता अआ परलेक सिधारा । 

२७--ई-हई--लोयाग में रहता था। यह भारतवर्ष में बौद्ध 
धर्म की पुलका की खोज में प्राया और अनेक स्रंथा की प्रति- 
लिपि करके लौट गया । 

- ८--दीम चीनी उद्यान जाने फे लिये नेपाल की राह से 
आए और उद्यान में परेँच कर परलोक फो सिधारे | 

२८--छुइल्ुुन--यद्ट कोरिया फा रदनेवाल्ा था । यह 
भारतवर्प में आया था और गगा के किनारे दस वर्ष रद कर ०्मने 
अपना नाम प्रतावगे रखा था । ईसिंग ने लिसा दे कि यद्द “गया 
फे किनारे फे देश से उत्तर मर चला और तुपार चैत्य पर पहुँँचा। 
यद्द तुपार चैत्य देशवासियों ने दद्दा फे श्रमणों के लिये बनवाया 
है। चैत्य के पश्चिम फपिश चैत्य है। श्रम दवीमयानाजुयायी 
हैं। ऋषिश चैंत्य का गुणचरित चैत्य भी कद्दते हैं । 

#महापेधि के पूर्व दे! मजिल पर “किउलू-फ्रिया? नाम का एफ 
बिद्वर है। यद विहार दक्तिय के एफ राज़ा ने बनयाया है इस 
विद्वर की श्रणण अफिचन होने पर भी विनय के नियमों का 
यथा रूप से पालन फरने हैं । झभी घोर दिन हुए दक्षिय के 


(६ १८ ) 
आदित्यसेन राजा ने पुराने विद्वार के पास एक विहार वनवाया 
है | दाक्षिणात्य इसी नए विद्ार में रहते हैं । 

“इस विद्वार से चालीस मंजिल पर गंगा के किनारे सगदाव 
तिहार है । उसके पास ही एक खंडहर है | उसे चीन का विहार 
कहते हैँ । कहते है कि चीन के राजा श्रीगुप्त ने इसे चीन देश के 
श्रमणा के लिये चनवाया था । चीन देश से महावाधि विद्वार के 
दशन के लिये २० मित्ु आए थे, उन्हों के लिये बह विहार 
बनवाया गया था। भिन्नुओं के शुभावचरण से प्रसन्न हा राजा 
से उसके व्यय के लिये बीस गांव दिए थे। यह सब भूमि 
अब देवबर्मा राज क॑ अधिकार में है । पर यदि कोई चीन देश 
का भिन्तु यहां श्राक्षर रहे ते! वह उसे देने को तैयार है। 
वज्ासन के पास मद्ावाधि विहार सिंहल देश के एक 
राजा ने बनवाया है । वद्द लंका के यात्रियां के लिये बना है । 
महाताधि से कुछ दूर नालंद का विद्वार है । उसे श्रोशक्रादित्य ने वनत- 
वाना आरंभ किया था । पर वह किसी कारण से उसके समय में 
बनकर तैयार न हा सक्का | उसके वंशवरों ले उसे बनवा कर पूरा 
किया | जंबूद्रीप में यह विहार सबसे बड़ा है। इसक्ली वास्तु 
तील त्लें की है और प्रायः बारह फुद ऊँची है। 

“बिहार के प्रधान मंडप के पश्चिम द्वार पर एक बड़ा स्तूय है 
और अनेक छोटे छोटे चैत् हैं | यह स्तृप और चेत्य बड़ा घन 
लगाकर बने हैं । 

“विहार का कर्मदान वड़ा बूढा है। उसके सामने विद्वार के 


(६ ११) हे 
नायक या महत का प्रभाव उतना नहीं है। वद्द उसका बडा 
माल करता है । 

८इस विद्वार में काल के ज्ञान के लिय जल्लघडी है। रात के 
तीन भाग किए गए हैं । पहले और अत के भागों में धर्मचर्चा 
होती है । मध्य मे मिन्ु जैसा चाह सोते वा प्राथेना करते हैं। 

“इस विहार को औनालद विद्वार कहते हें । नाग नद के 
नाम पर इसका नाम नालद पढ़ा है। 

“परद्ार का द्वार पश्चिमाभिमुस है। सिहद्वार से निकलते दी सौ 
पय पर १०० फुट ऊँचा एक बडा स्तूप पडता है। लोकनाध ने इसी 
खान पर ऊँचा चातुर्मास्य के तीन मद्दीने बिताए थे । सस्क्त में इस 
रूप के 'मूलगधकुदी” कहते हैं । उत्तर पचास पग पर पूर्व दिशा से- 
इससे भी बढ़ा स्तूप दै। इसे बालादित्य ने बनवाया था ! भीत्तर 
धर्मेचऋ-प्रवर्तन के समय की बुद्धदेव की एक मूर्ति है। दक्षिण 
पश्चिम एक छोटा दस फुट ऊँचा चैत्य है । यद्दा आह्मण ने हाथ 
में चिड़िया लेकर प्रभ किया था । 

“मूलगधकुटी के पश्चिम घुद्धदेच के दतघायन का पेड दे | 
पास दी बुद्धेंब के चकमण फा स्थान दे । यद्द दो द्वाथ चौडा, 
चौदद्द पद्रह हाथ लवा और दो हाथ ऊँचा है । पत्थर पर जहाँ 
जहाँ पैर स्पा था फुट भरऊँये चौदद पद्रद कमल के फूल बने दें । 

“नाज्द से राजयूद ३० हो पर पडता है। गृघ्ररृट और 
बेशुवन राजगृद के पास दे । मद्दावाधि दक्षिण पश्चिम में पडता है। 
व्दाँ तक पहुँचने में साव स्थानों पर ठद्दरना पडता दै (सात मजिल 
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लगते हैं) | वैशाली दो मंजिल पर दे । झूगदाव बीस मंजिल पड़ता 
है । वाम्नलिप्त साठ स्तर मंजिल पर हे । चीन जाने में ताम्रलिप 
में नौका पर चढ़ला पड़ता है | नालंद में ३४०० श्रमण रहते हैं । 
राजाप्रां के लगाए हुए गाँवों से सब व्यय चलता है ।॥! 

३०--वावलिन--यह क्विंगयाव का रहनेवाज्ञा था, समुद्र 
से द्वाकर कलिंग में श्राया, फिर कलिंग से ताम्रलिप्त गया । वहां से 
चआसन ओर बाधिवृत्त का दशन करता हुआ गया से होकर 
नालंद गया। इससे अपना नाम शीक्षप्रभ रखा था। फिर 
नालंद में दो एक व रहकर वद्द दक्षिय चला गया । 

३१९--तासकांग--यह चीन से अ्राक्षान आ्राया पर आगे 
कहां गया पता नहीं | 

३२--सुयेनता--य्रदह् घड़े उच्च चेंश में उत्पन्न हुमा था। 
यह श्रीमोज श्राया ओर वहां छ महीने व्याकरण पढ़ता रहा। 
फिर अनेक तीर्था' में फिरता हुआ ताम्रलिप्त में पहुँचा |, इसका 
ऋथन हे कि ताम्रलिप्त नालंद से छ संजिल पर है। वहां जाकर 
चह दीप” से मित्रा । उसके साथ वहां एक वर्ष रहकर संस्कृत 
पढ़ता रहा फिर वहां से बनजारों के साथ सध्यभारत में आरहा 
था । मार्ग में डाकुश्रों ने डाका सारा । इससें सुयेनता को भी चोट 
आई । गाँव के किसानों ले दया करंके उसकी सेवा छुश्नपा की । 
चंगा होते पर बच नालंद गया और वहां दस चर्ष विद्याध्ययन 
करता रहा । नाखंद से ताम्रलिप्त गया और वहां से चीन देश को 
लौट गया । यह अपने साथ अनेक पुस्तकें लेगया था ) | 


( १३ ) 
३३--सेनहिंग--श्रोभोज मे आया और बहा पर परलेक 
सिघारा । 
३४--लछिंगवान--यह चीन से आनाम होकर गया में आया 
था श्रोर महावोधिरत्ञ के नीचे उसने बुद्धदेव और वेधिसत् की 
सूर्तियाँ चंनाई थीं 
३५--सेंगची--चीव से समतवद में आया। उस समय 
बहां राजभट्ट नामक एक बौद्ध राजा राज्य करता था | 
३६--सि-जि--चीन से श्रीभोज में झाया और वहा से भारत- 
वर्ष में तीर्थों की यात्रा करता फिस )। 
३७---ऊहिंग--चघीन से भारत आया झौर यहा से लका 
शया | खका में दर्शनादि करकी भारतपर्प आया और यहा महा- 
दोधिविद्ार से कुछ दिल रहकर नाल़द गया। बहा योगाचार 
दर्शन के प्रधों का अध्ययन करता रहा । इसने अपना साम 
प्राकदेव रखा था और नालद ही में यह परलेक सिधारा था । 
इनके अतिरिक्त और कितने दी चीनी यात्री भारतवर्ष की 
प्रेरः कराए, कितनों का ते पता दो नहीं, कितने राह दी में 
सर गए, कितने आधी राह से लौट गए। इन सब सें अल्यत 
अस्लेस फरने येग्य सुयेनच्वांग ही है। उसी का यात्राविवरण 
सब से बडा दे । सुयेनच्याग फे अतिरिक्त फादियान, सुगयुन 
और हुईसांग और इसिग हैं । कालकम के विचार से सब 
से पहला फाहियान है, फिर सुगयुन और हुईसाग, तय छुयेन- 
औ्वांग और अत का ईसिग है । 


रे 
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फाहियान का यात्राविवरण ते आप लोगों के हाथों में 
पहुँच चुका है | उसके अज॒वाद में मैंने जो श्रम और छानबोन 
की है उसका अनुभव आपके उस पंथ के देखने से होगा । इन्द्रीं 
यात्रियों में से आज हम सुंगयुन ओर हुईसखांग के यात्राविवरण 
का अनुवाद आपके सामने रखने का साहस करते हैं । 

फाहियान ने अपनी यात्रा सीनवंश के राजत्वकाल में आरंभ 
की थी ओर उन्हों के समय सें सन्‌ ४१५ इंस्वी में वह ल्ञोट गया। 
उसके पांच वर्ष के भीतर ही चीन पर तातारियों ने आक्रमण 
ऋर शीनवंश को तहस नहस कर दिया और लोयांग का प्रदेश, 
जिसमें तुनहांग आदि हैं, तातारियों के अधिकार में हो गया । 
फाहियान के यात्राविवरण के पाठकों को स्मरण होगा कि जब 
वह चांगयी: में श्राया था ते वचद्दां अशांति थी। संभव है कि 
चह अशांति इन्हीं तातारियों के आक्रमण के कारण रही हो । 
जो कुछ हो, सन्‌ ४२० में सीनवंश का तातारियों ने उच्छेद कर 
दिया और एक प्रवल तातारी साम्राज्य लोयाग में स्थापित 
है| गया | यह वंश बीई के नाम से प्रस्यात हुआ । इसी वीई 
बंश के साम्राज्यकाल में सुंगयुन ओर हुईंसांग भारतवर्ष में 
आए थे | जिस समय वे ल्ञोयांग से चल्ले उस समय वहां एऋ 
विधवा रानी का राज्य था। उसके नाम का उल्लेख नहीं है । 
फेवल इतना मात्र खिखा है कि 'वीई महावंश की विधवा महा- 
रानी ने अपना दूत बनाकर पश्चिम के जनपदों में बौद्धघरम की 
पुस्तकों की खोज में भेजा? । यह सुंगयुन का लेख नहीं है 
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अपितु यह चीनी सम्रहकार की प्रस्ताववा का वाक्य है जा 
उसने यात्रा फे| उपस्थित करते हुए ग्रथ के झ्रादि में लिखा है। 
यद्यपि इस यात्रा में विशेष कर सुगयुन फी द्टी यात्रा का वन 
हैं और उसीके हाथ के लिस पतन्नादि सम्रहकार फो मिले थे तथा 
इसी कारण से थात्राविवरण सुगयुन के नाम से अकित किया 
गया है पर फिर भी भिक्तु हुईंसांग भी उसके साथ झाया था । 
समप्रहकार ने स्वय इस बात को ग्रथ के उपसह्ार से इन शब्दों में 
खीकार ऊ़िया है कि यह विवरण विशेषत तावयुग पर सुगयुन 
फे निज लखों से लिया गया है | हुईमाग फे लिसे विवरण फभी 
पूरे लिसे द्वी नहों गए ।” इससे जान पडता है कि हुईसाग ने 

अपनी यात्रा के सबध में कुछ अधिऋ लिखा ही नहीं हो । 
दाययुग इनक साथ नहीं आया था भपि तु वह सुगयुन 
फे पहले का जान पडता है पर वह था इसी वीई राज्य का । वद्द 
कौन था, यती वा गृही, इसका भी पता ठिकाना नहीं मिलता, पर 
सुगयुन गृहस्थ था। इसका घर तुनद्वाग में था पर बीई? साम्राज्य 
के किसी पद पर नियुक्त दोने के कारण वद्द 'चेनईः वा लोयाग 
के पास द्वी किसी गाँव में रहता था । सुगयुन ने अपना राज्य 
का कर्मचारी होना गाधार के राजा के इस प्रश्न का कि 'साग में 
श्रापका कष्ट ते नहीं हुआ ९ उत्तर देंते समय इन शब्दों से ध्वनित 
कर दिया दै कि “हमारी भद्दारानी ने हसें इतने दूर देशों सें 
महायान की पुखके खोजने के भेजा है । यद सच है कि राह 
में बडी कठिनाइया हैं, ठोभी 'थक गए! यह कहने का साइस 
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नहीं कर सकते!। इसका अनुवाद सीधे सादे शब्दों में यह है कि 
“हम महारानी के नौकर हैं जो चाहें आज्ञा दें, हमें वह करना 
ही पड़ेगा, दुख हो वा सुख, जीभ हिलाने का केसे साहस 
हा सकता है |” 

हुईसांग लोयांग के शंंगली मठ या विहार का एक मिक्तु 
था। इसे महारानी ने अपने कर्मचारी सुंगयुन के साथ धर्स- 
पुस्तकों की खोज में भेजा था | तातारियों और चीनियों में भाषा 
आदि बहुतसी बातों में समता थी । यह बात खबर यात्रा के अंत 
के इस वाक्य से कि “पश्चिमी विदेशियों की रीतियां बहुत 
कुछ समान हैं?” प्रतिध्वनित होती है | जब पश्चिमी तातारियों 
की रीति नीति समान थीं तब पूर्वी तातारियों क्री भाषा चीनियों 
से मिल्लती जुलती अवश्य थी । ये लोग भी मंगोल थे और जैसे 
मंगोलों की भाषा एकाच (एकखरी) होती है वैसे ही इनकी भी 
भाषा थी। 

ये दोनों यात्री साथ साथ वबीई राज्य ल्ोयाग 
से पहले खुतन की ओर गए । माग में वे तुकिस्तान 
त्सोसे:, से: और हानसे द्वोेकर गए थे। खुतन से फिर वे 
उसी राह से द्वोकर उद्यान तक आए जिससे प्रसिद्ध यात्री 
फाहियान आया था। सुंगयुन ने खुतन से उद्यान तक के देशों का 
बहुत विस्तार से वन किया है। फाहियान और सुंगयुन 
की यात्रा में भेद इतना द्वी है कि फाहियान पामीर, फिर पूर्व 
केकय देश श्रौर वहां से दरद गया और सुंगयुन पारद से 
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सीधे दरद को आया और उद्यान पहुँचा | दरद भौर उद्यान के 
सध्य सुगयुन को मो बह्दी कूला पार करना पडा था जिसका 
उल्लेख फाहियान फी यात्रा में मिल्वता है 

खुतन से उद्यान तक जिन देशों में से द्वीेकर सुगयुन झाया 
उनके घ्ाम ये हैं -- (१) यारकद, (२) हानपानटो, (३) सुगलिग, 
(2) पो द्वो, (५) येथा (हुए), (६) पोस्से (पारद), (७) शियमी 
ओर (८) पोलूलाई (दरद) | इनमें दानपानटों तो सुगलिग वा 
पामीर फे मध्य था | खय सुगयुन ने लिसा दै झ्ति सुगलिग 
पर्वव की चोटी तक द्वानपानटों की सीमा है। उसे इस राज्य सें 
एक बर्फ का मिथ्या पर्वत मिला था जिसे सुगयुन ने यूहेई” 
लिखा दै। ऐसे मिथ्या पर्वत उन यात्रियों को भी मिले थे जे। 
पामीर से द्वाकर गोबी वा खुतन्‌ गए थे । दस यद्दा उन क्षोगो की 
बाते ठुह्दरा कर भूमिका को एक परथफ मथ बनाना नहीं 
चाहते । इम्पीरियल गजटियर और इडियन एटीक्बेरी में इसका 
सबविस्तर वर्णन दे । 

सुगयुन ने येथा या हों का प्रच्छा वर्णन किया है। 
इन लोगों के रहइन सद्दन का भी उसमे बहुत स्पष्ट चित्र सोचा 
है। उस समय इनका अभ्युदय हे रहा था !। सारे स्ध्य 
एशिया में इनका प्रभाव बढ गया घा। इस हुणो ने भारतवर्ष पर 
भो आक्रमण करने में कोई घात उठा न रसी थी | 

ये लोग पुर्यमिय फे समय में मच से पहले मारतवर्ष में 
सध्य एशिया से आने लगे थे, पर उस समय स्कदणशुप्त से गद्दी 
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पर बैठ कर उन्हें मार कर भगा दिया था। यह हूर्यों का 
ग्राक्रमण सन्‌ ४५४ के पूर्व हुआ था, क्योंकि स्कदगुप्त ने उन्हें 
अपने सिंहासनारूढ़ होते ही मार भगाया था। सन ४६४६-७० 
तक हूण लोग फिर श्राक्रमण करने लगे थे और स्कंदगुप्त के राज्य 
में घुस आए थे । उनके प्रवाह केए स्कंदगुप्त न रोक सका। 
मि० स्मिथ लिखते हैं--- 

(6 (58शातेबएु प्र) एक पा।ंजिए 60 टएणारिप्र०. 0९ 
8प्९टटहप्र पी 78800 एग्रिली ॥6 पे तडिटते गा थोह 
क्षापीला' पैंहए७ री तीड ।पोंट, शाएँ एक 0/०९तें एक ॥88 ६0 
डप्टएचा7३ ६0 6 ॥0एथाहवे 0६८९४ छा #6 #07शंट्र॥678, 
जी0 एछा९ 70 वैठफ्रा।, एणाहएद्रातए -एलपम(हते फैए ॥08॥ 
407घ65 ९88९० 07 घीढ ज़ोपरापेढ' ठी ती॥,र 
... भावार्थ यह है कि यद्यपि स्कंदगुप्त ने पहले उन्हें रोका 

था पर फिर जब वे विदेशी वबरावर लगातार सेना लेकर 
कुंड के कुंड आने लगे ते वह उन्हें रोक न सका और कुछ न 
कर सका। थे भारतवर्ष को लूटने के लिये मध्य एशिया से 
आते रहे । 

हूणों का धावा भारतवर्ष दी पर नहीं हुआ । ये लोग 
मंगेल थे ओर जब उनकी संख्या बहुत बढ़ गई ते वे पश्चिम 
की ओर भ्रन्य देशों में लूट मार करने के लिये निकले और दो 


# विन्सेट स्मिथ, अर्ती हिस्टी आफ इंडिया, तीसरा संस्करण, 
पछ ३१० ॥ 
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ओर गए--एक ने ते झाकस के दून की और दूसरों ने बालगा 
की राह ली। पहले भुड के लोगों ने ते! झातचस की घादी पर 
अधिकार कर लिया भर वे श्वेत हण के नाम से प्रस्यप्त हुए । 
दूसरे कुछ के लोग ३७५ ई० में यूरोप में घुसे भौर उन्होने गाथ 
लोगो की डेनूब नदी के दक्तिण मार भगाया, तथा श्राप वालगा 
प्लौर डेनूब फे किनारे फैल गए । फिर भत्तील्ना के सेनापतित्व में 
इन लोगें ने रवेना और ऊुस्तुतुनिया पर आक्रमण किया था। 


एशिया में हुणे। की शक्ति बढती गई और उन ल्ोगे ने 
सन्‌ ४८४ ६० में फारस के राजा फोरेजज के मारे जाने पर फाबुल 
की झ्रार 'पैर बढाया और वे छुशन साम्राज्य का ध्वस कर 
हिंदुस्तान में बढ़ने लंगे। पहले ते। स्कदगुप्त ने उन्हें मार 
भगाया पर जग्र ढेर के ढेर लोग श्ाते रहे ते उससे न 
रोका गया और गाधार पर उनका अधिकार दे गया। एन्‍्हीं 
का एक सदार जिसका नाम तेरंमान था दक्षिण में मालवा तक 
गया और, बहां तम्र उसने अ्रपना अधिरार कर लिया। उसीका 
बेटा मिहसणुत्त उसके मर जाने पर सन्‌ ५१० में गांधार सें 
खाकल का राजा हुभा। सभवत गाघार में इसी मिहरगुल 
से सुगयुन की सेंट हुई थी । 


पर मि०स्मिथ फी यद्द बात इमारी समझ में नदों आती कि 
सुगयुन से हृण के राजा से वामियान वा दिरात में कहां 
सन्‌ ५१८६०में भेंद हुईं इसकानिश्चय नहीं किया जा सकता, पर 


( *० ) 
वह चालीस राज्यों से कर लेता था* । सुंगयुन ने उस देश का 
. नाम हूण लिखा है | उसे उसने स्मिथ के समान सेना का पढ़ाव 
(7छाते(एश४९०४ ०९ 06 ॥0770९9) नहीं लिखा | तब यह स्पष्ट 
ही है कि वह पड़ाव (द्ातेतृपगा९७ ० 00 07069) पर नहीं 
गया था। उस देश का वशेन जे सुंगयुन ने किया है उससे 
स्पष्ट प्रतीत द्वोता है कि थे उस देश के रहनेवाले थे । इसमें संदेदट 
नहों कि सुंगयुन आक्षस के दून सें श्रवश्य गया जहां दूण लोग 
आकर बसे थे । हिरात देश आर्य्यों की बस्ती थी। चाददे थे. 
भारतीय झाय्य हों वा पारसीक, उनका नगर बिना प्राचीर के 
कैसे हो सकता था | 

जिस समय सुंगयुन गांधार आया था उस समय गांधार 

का हूण राजा संभवत: सिहरणुल्त केपिन देश से लड़ रहा था । 
विंसेंट स्मिथ केपिन से काश्मीर लेते हैं ओर वे चवेन्नीस के 
आधार पर लिखते हैँ कि सुंगयुन के समय में केपिन काश्मीर 
का वोधक था। सातवीं शत्तावदी में केपिन कपिसा या उत्तर- 
पूर्व अफगानिस्तान का बोधक था| । कपिसा काबुल के पूवे में 
है, चाहे वह उस समय काश्मीर में रहा हो (जे! समर में नहीं 
आता), पर कंपिन से कावुल द्वी का वोध जान पड़ता है। केपिन 
कावुल्ल नदी के प्रदेश का नाम जान पड़ता है। बैदिक भाषा में 
#विन्सेंट स्मिथ, अर्ली हिस्ट्री आफ इंडिया, तीसरा संस्करण, घछछ ३१७ । 


$ विन्लेट स्मिथ, श्रर्ती हिस्ट्री आफ इंडिया, तीसरा संस्करण, 
पूछ ३१७, नाट २ । 
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काबुल नदी का नाम कुभा है । इसी कुमा से केपिन फायुल आदि 
अपभ्रष्ट रूप बने हैं । संभव है कि उस समय काधुल की राज- 
थासी कपिसा रही दो, पर फेपिन काश्मीर का वोधक है यह 
समझ में नहीं आता । 

उद्यान से सुगथुन मोहिड गया और बहां से शेनशी या 
खकगिरि गया और तथ गाथार पहुँचा । फाहियान ने अ्रपने 
यज्ाविवर्ण मे इन दोनों खानों का वर्णन नहीं किया दे 
सभवत वह वद्दा न पहुँच सका दो | 

गाधार में मिहरगुल से सेंट कर वच्द तच्नशित्ला गया। यहा 
या ते! सुगयुत की दिशा भूल गई वा वह छोखप्रमाद से पूर्व को 
स्थान पर पश्चिम लिस गया दै। तत्तशित्षा गाघार से पूर्त है, 
पश्चिम नहीं | जान पछता है कि चेवन्नीस को यही देख फर यद्द 
अ्रम हुआ भार उसने यद्द लिस दिया कि फीपिन काश्मीर का 
बोघक था। जो कुछ दो, दतक्तशित्षा से वह फिर पुष्फलावती दोता 
हुश्ा गांधार की राजघानी में श्राया। इससे भी यही ठीक 
जान पठता है कि यह गाधार से द्वाऊर वक्षशिल्रा गयाथा। 
पर यद्द स्मरण रखने की बात दै कि बह गाधार की शजघधानी 
में नहीं आया था। वद्द गाधार के देश में द्वोकर निकला और 
जब उसे पता चला कि गाघार का राजा तक्तशिला फे पूर्व में 
शिविर में पडा लड रहा है तो चह सीधे शिविर में गया और 
चहां से द्वोकर तत्तशिल्ला तथा पुरुषपुर के देशों में होता हुआ 
पेशावर में, जे! गाघार की पुरानी राजधानी था, आया | 


र 
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मि० स्मिथ का कथन है कि उस ससय मिदरसुल काश्मीर 
की राजा से युद्ध कर रहा था और तीन वर्ष तक लड़ता रहाऊ | 
इसी आधार पर स्मिथ ने केपिन का काश्मीर लिखा दे। 
कनिप्क के राज्य का विस्तार कश्मीर तक था । इस वात को 
काश्मीर के इतिहास लेखक राजतरंगिणीक्रार तक ने माना है । 
जान पड़ता है कि सुंगयुन ने उस सारे देश के लिये जे कनिप्क 
के अधिकार में था केपिन शब्द का व्यवहार किया देँ। कायुल 
राज्य के दो भाग थे एक पश्चिमी और दूसरा पूर्वीय । इनमें से 
पश्चिमी को चीनियां ने 'काव फू, और पूर्वों को किपिना 
लिखा है । 

जनपदों की सीमा का यथाकाल परिवर्तन होता रहा है । 
इसी कारण लोगों को ऐसी कल्पना करने की आवश्यकता पड़ी 
है कि कंपिना काश्मीर के लिये आया है! वास्तत्र में कैपिन 
पूर्वी काबुज्ञ के देशों के लिये आया है जिसकी राजधानी 
ऋषिसा रही होगी । 

गांधार की राजघानी में जाने पर उससे वहां कनिष्क के 
स्तूप का देखा | वह नगर से दक्षिण ७ ली पर था । इस स्तूप 
का उल्लेख फादियान ओर सुयेनच्वांग दोनों ने किया 
हैं। कनिष्क का स्तूप बृहत्‌ और महान था | उसमें वहुत काल 
तक विद्यालय भी था। दसवीं शताब्दी तक उसका पता चलता 





द्ड ७ है & 2 अप इंडिया 
/ विन्सेंट स्मिथ, अर्ली डिस्ट्री आफ इंडिया, तीसरा संस्करण, 
पफ्ष्ठ ३१३७. 
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है | उसके चिट्ट पेशावर के लाददेरी दर्चाजे के बाहर शाह जी 
की ढेरी में अब तक सिलते हैं। यह लकड़ी का धना था प्रौर 
तीन बार जल चुका था । झत को महमूद गजनवी ने उसका 
नाम सदा के लिये ससार से मिटा दिया । 

इस यात्राविवरण में वेस्सतर जातक के लीलाखलों का 
जे। उद्यात जनपद फे आस पास थे सबविस्तर वर्णन है। यहा 
फाहियान न ते। गया ही था और न उसने उनफा झुछ वर्णन 
दही किया है। सीमाप्रात के देशों के प्रधान स्थाना का वर्णन 
जैप्ता सुगयुन ने किया है बैसा और किसी ने कम किया है। 
यही प्रधान कार्य है कि इतना छोटे दोने पर भी यद्द प्रथ 
बडे महत्त्व का है । 

सुगयुन के। वीई से उद्यान तक झाने और पुलकों की 
खोज कर वहां से छौटने में चार वर्ष से पांच वर्ष लगे 
(सन्‌ ५१८-५२१), पर वह किस मार्ग से लौदा इसका वर्णन 
नहों मिलता हैं। यह मथ किसी चीनी सजन का लिखा हुआ 
जान पढता है, जिसने सुगयुन की रिपोर्ट से जे उसने बीई महारानी 
को दी थी इसका सम्रह किया था । बाच धीच में वह टिप्पणी भी 
कहीं कह्दी देता गया था, जिसमे एक और यात्री तावयुग की याजा 
का भी उछख है।यह थात उसके उपसहार के इन वाक्यों 
से स्पष्ट प्रमाणित होती दै कि 'यद्द विवस्ण विशेषत ताययुग 
और सुगयुन फे निज के लेखों से लिया गय? | किसधिकम्‌ 





बील की प्रस्तावना 


जन के अर 


यह यात्री तुनह्वाग फा अ्रषिवासी था, जे उस देश में है जिसे 
छोटा तिब्बत कद्ते हैं (३८७ ३०”ड० €५पूृ०) । जान पडता 
है कि वह लोयाग (द्वोनानफू) नगर के किनारे जिसे उस समय 
धान-प्राई! कहते थे रहता था । उसे सन्‌ ५१८ ई० में उत्तरीय 
'वीई! वश की महारानी ने 'लोयाग? फे 'झुगली? विद्वार के मिन्तु 
'हुईसांग” के साथ पुस्तका की साज फे लिये परिचमीय देशों 
में भेजा था | वे १७५ पुस्तकें वा महायानर के ग्रथो को ले गए 
थे | जान पडता दे कि वे दक्षिण के सार्ग से 'तुनह्वाग? से खुतन 
प्राए और बच्दा से सुगलिग पर्वत पार कर उसी मार्ग से झाए जिससे 
फाहियान और उसके साथी आए थे। “ेथा? (9॥000०) 
लेएगे का उस समय “यूची? के प्राचीन देश पर अधिकार था और 
बहुत दिन नहीं बीते थे कि उन लोगों ने गाधार फा ब्विजय किया 
था। उनके विपय में वे लिखते हैँ कि उनके नगरो में प्राचोर नहीं 
थे प्लैर स्थायी सेना से, जे इघर उघर फिरा करती घी, वे शाति- 
रचा करते थे । थे लमदे (या चमडें) फा वस्य पहिनते थे, न उनकी 
कोई लिपि थी ओर न उन्हें ग्रह न्तत्रादि का ज्ञान था । सच 
प्रकार से यह स्पष्ट दे कि येघा तुर्कों का एक असमभ्य गण था 
जी 'दियुगन्‌! फे पीछे पीछे आया, वस्तुत वे लोग बाइजेंटाश्न 


६. ०) 

लेखकों के इफ्थली? वा 'हूण” थे। छठी शताब्दी के आरंभ 
में उनकी शक्ति पश्चिमी भारत में छा गई, श्रार कोसमस उनके 
राजा “गोल्नस! के संबंध में कहता है कि उसके साथ एक 
हजार हाथी और विशाल अश्चाराही सेना थी? # । सुगयुन ने भी 
उस राजा का नाम लिया है जिसे यथा ने गांधार की राजगद्दी 
पर बैठाया था । वह लइलि: वंश या लइलि: जाति का था जो 
संभवत: ज्ञार ही का पाठांतर हो सकता दै। सुयेनच्चांग | के 
अ्रनुसार उत्तरीय लार वल्लमी और दक्षिणी लार मालवा के थे । 
इन्हीं लार के किसी राजकुमार को यथा ने गांधार की गही दी 
थी । दे! सकता है कि कोसमस के गाल्लस के साथ ही चीनी 
यात्रियों की भेंट हुई थी । कुछ हो बह सात सी लड़ाई क॑ हाथी . 
साथ लिए लोगां पर शासन करता था और स्पष्ट एक भयानक 
और श्त्याचारी अधिपति था | 


सुगयुन के शअनुसार येथा ने चालीस से अधिक सब देशों 
का,--दक्षिण में तिएले से उत्तर सें त्तइलि: तक ओर पूवे सें खुतन 
से पश्चिम में फारस तक--विजय कर लिया था वा वह उनसे 
कर लेता था | तिएले का चिह्न संभवत: तीरसभुक्ति का द्योतक है 
जे आधुनिक तिहंत (बृल्ली का प्राचीन देश) है अधिक संभव 
जान पढ़ता है कि बृत्नी लोग खर्य सीथियन ( 82८ए७ंशा) 





# यूदट्ू, 'उड का आक्षस २७? | 
न खुयेनच्वांग, खंड ११ । 
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आक्रामक थे, जिनका झधिकार गया के किनार पटना तक पहुँचे 
गया था पर अजातशत्रु ने उनका अवराध किया था। वे लोग 
पीछे उत्तर पूर्व # नेपाल्त फे किनारे फे पर्चद तत हटाए गए । 
येथा ने भी अपना अधिकार इस (तिहंत) तक फैलाया था और 
उत्तर में | सालवा तक। यह विजय सुगयुन के काल से दो पीढी 
पहले हुई थी, इसलिये हम भारत 7 के इस श्राक्राण को इस 
इेतु ४६० ई० ऊे ज्गभग मान सजते हैं । 


सुगयुन का उद्यान जनपद का वर्णन सुयेनच्चाग फे चर्णन से 
टक्कर ग्वाता है, उसमें विस्तार श्रधिक दै और कथोपयेगी बातें भरी 
हैं| यह विचित्र बात है कि वेग्सवर, वा सुयेच्चाग के सुदान, 
और सुगयुन फे पेलो के जातक का घटनास्थक्ष इसी दूर के 
प्रदेश को वत्ताया जा सफता दे । वेस्सतर जातऋ$ फाहियान के 
काल में छकरा में विख्यात था। यह कथा पमरावती और साची 
के उन दृश्यों में भी है जो बद्दा पत्थरों पर खुदे मिलते हैं, 
अगले में यह कथा लेोप्रमिद्ध कथाश्रों में से है । इस कथा के 
घटनास्यज्ल उद्यान में कैसे माने गए १ मौर्य वा मेरिय राजाओं 





# सेंट मार्टिन का छूत्तात , शष्ठ इ६८। 
+ बील को यद्द ज्ञात नहीं कि मालवा तिहुंंत से उत्तर नहीं हैं । 


| यह बीछ का निज अनुमान है किसी णेतिहासिक ने नहों 
माना है । 


$ देखे फादियान पद दे८ और परिशिष्ट | 
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के उस शाक्य कुमार के वंशधर होने के संबंध में, जा उस 
प्रांत में भाग कर गया, कुछ अनिश्चित वातें हैँ जिससे इस पर 
कुछ प्रकाश पड़ता है । चौद्धों का यह निश्चय है कि भशोक उसी 
बंश का था जिस वंश के बुद्धदेव थे। फारण यह दे कि वद्द 
चंद्रगुप फे बंश में था जो समारिय नगर के किसी राजा की 
रानी की संतान था | इस सारिय नगर को उसी शाक्यकुमार ने 
वसाया घा जे कपिलवस्तु से उद्यान भाग कर गया था । अतः 
शाक्य के संबंध में जा कुछ प्राचीन कधाएं थीं सब का 
संबंध उद्यान के साथ, चाहे अशोक के गुप्त वा प्रगट प्रभाव के 
कारण हा वा उसके बौद्ध सम्राट के रूप में ख्यात दाने के कारण, 
जोड़ दिया गया हा । पर उद्यान के इतिद्दास का शाक्यवंश से 
किसी रूप में संबंध है और चुददेव से भी उत्तरसेन को 
अपना गोत्रज खोकार कराया गया है »। फिर ते हम भान 
सकते हैँ कि ये कथाएं उद्यान के लोकप्रचरित वा वंश झाख्यानों 
से चल पड़ीं और वहां से दूसरे देशों का कधाओं में पहुँचीं। 
इसी लिये जहां इमें दक्षिण के जातक में हाथी का उल्लेख मिलता 
है जो खर्ग से पानी लाता था प्यार जिसके फारण वेस्संतर 
निकाला गया था, वहां हमें उत्तर के बणनों में मयूरां का 


जल लल्‍नभनननन नई 
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# दें० सुयेनच्वांग, खंड ३। 

 सुयेनच्चांग तीसरे खंड में शाननी-छोशी दून के संबंध में ,लिखा 
है कि 'तथागत के समय में यहां मयूरराज रहता था! । एक समय वह 
यहां अपने साथियें के साध आया, बड़ी प्यास से पीड़ित है। चारों ओर 





प्‌ 


उल्लेय़ मिलता दै जे चट्टान से पानी लाता था। दोनो स्पष्ट एक 
डी जान पडते हैँ । पर इस विषय को यहा श्रधिक बढाने की 
आधवश्यकता नहीं पै, इतना द्वी कहना बहुत है कि उत्तर की 
कथाओ की बहुत सी कहानियो सें किसी न किसी रूप में 
उद्यान फे सुदर प्रदेश के ही स्थान भ्ाते हैं। सुगयुन पेशावर 
और नगरद्दार पहुँच कर सन्‌ ५२१ में चीन को लौटा । 








पानी हठने छगे पर छुछ न हुआ । मयूरराज ने अपनी चेच से चट्टान 
पर सारा और इस पर अनेक घाराएँ निकली । घह्दा अप छुड घन गया 
है। रोगी इसमें नह्ाकर वा इसका पानी पीकर चे दो जाते हैं । चद्धन 
पर अप्र तक सोर के पैर के चिह्न देस पढ़ते हैं । 

झ््‌ 


सुगयुन का यात्रा-विवरण । 


बेनई# फे पास, लोयांगां नगर के उत्तर-पूर्व तुनद्वाग बासी 
झुमयुन का घर था । इसी के शिक्तु हुईसाण के साथ 
मद्दाबीई३ चश की विधवा महारानी ने झपना दूत बना- 
कर पश्चिस के जनपदे में बै।द. घर्म की पुसतका की सरोज के लिये 
भेजा । यह शेनकई ]| सवत्‌ के पहले बर्ष के ग्यारहवें महीने की 
चात है | मद्दायान की १७० पुस्तकें उनको मिलो थीं । 

सब से पहिले वे राजधानी फो गए.। वे पश्चिम दिशा में 
४० दिन चले, ची लिग$8 पहुँचे, यह उस देश फी 
पश्चिम सोमा पर है। इस पहाडी पर थीई के जनपद 


4३>प्रस्‍्तायना 


३--ही लिए 





यह छोपांग नगर के पास है । 

4 इसे श्रब हीतानफ कद्ते थे । यह छ्ानान की राजधानी था। 

| यह नगर चुठचिर यंदी के किनारे है। फाहियान इस नगर 
मे देकर थाया था । दे० पर्व १ । 

8 सीन राजयश के पतनानतर ४२० ईस्वी में 'ीन के उत्तरीय प्रदेशों 
पर एक तातारी जत्ये का अ्रधिकार दे। गया था। ये लोग “बीहे 
कहलाते थे | दक्षिय परदेशो में दछ्षिणीय सुगवश का अधिकार था। 

॥ यह संबत्‌ सन्‌ ३३४७--१८ ई० में शारभ हुआ था । 

६६8 भची किंग! शब्द का अथ दे बष्या पदाडी--यृत्ञादि न उपजने के 
कारण दही इसका ऐसा नाम है । 


श्‌ सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


की प्राकाखेष्टित चुंगी है । ची:लिंग पर कोई वृत्त वनस्पति नहीं 
उपजती इसी कारण उसका यह नाम पड़ा है | यहां 'मूषक पक्तो?# 
नाका है। दोनों जंतु मिन्न वंश, पर एक जाति के हें---नरपक्षी 
और मूसनी ने जोड़ खाया और बच्चा दिया | इस प्रकार उनके 
जोड़ क्रे कारण इसका नाम सूषकपत्षी नाका पड़ा । 

ची:लिंग उतर कर २३ दिल पत्चिम ओर चले ।मरु भूमि 
पार कर तुर्किस्ताव (तुःक्यूहुन) जनपद में पहुँचे । 
सार्ग सें बड़ी कठिन ठंढ पड़ी, इतनी ऑधघी चली, तुपार 
पड़ा, वालू कंकड़ उड़ छड़ कर पड़े कि आँख खेलना कठिन था । 
तुकिस्तान की राजधानी और उसके आसपास के प्रदेश घुखप्रद 
और गरम हैं, वहां वालों और वीई देशवालों की लिपि [ 
लगभग एक सी है | इनके धाचार व्यवहार अधिकत: 
असभ्य हैं । 


३-तुफिस्तान 


बहां से ३४५०० ली पत्चिम ओर चलकर शेनशन 6 की राजधानी 
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४४ यह उस साके का नास है | इसका कारण आगे दिया है । 
| गोवी की मरुभूमि ! 

| कारण यह है कि चीई के छोग भी तातारी थे। 

६ बील का सत है कि यह लेडलान हे जिसे मार्कों पेले ने 
चेन (ख्न) लिखा है । सेयर ने इसे पिज्ान वत्तछाया है । लेगी का 
मत है कि यह स्थान छाव हृद के पास दक्तिण दिशा में था । इनसाइ- 
क्लोपीडिया में इसे तुकिस्तान की ' एक छोटी रियासत बताया है और 
लिखा है कि यह आधुनिक पिजान (970]99) के पास था ! 








सुगयुन का यात्रा-विवरण । डरे 


में पहुँचे | इस नगर को राजतत्र स्थापन होने पर 
छुकिस्तान ने विजय कर लिया । अब वहा एक सैनिक 
रहता है | वही पश्चिम का शासन करता है। छावनी में ३००० 
सैनिक रहते हूँ । थे सदा पश्चिम की 'ह'# जाति को दमन करने 
के लिये कटिवद्ध रहते हैं । 

शेनशेन से पश्चिम आर १६४० ली चल कर 'त्सोमे। ? | नगर 
में पहुँचे । इस गाँव में समयत १०० घर फी बस्ती 
है । जनपद में वृष्टि नहीं दोती । लोग नदियों फें पानी 
से सेती माचते हैं । जातचने फे लिये इल-यैल से फाम लेना 
नहीं जानते । 

इस गाँव में चुद्धदेव की एफ मूर्ति है--साथ में एक वाधिसत्व 
है---उनका झुँद तातारियों सा नहीं है। एक बूढे से पूछा ते उसने 
कट्दा कि यह मूर्ति 'छूकांग! की वनवाई है। उसने तातार का 
विजय किया था । 


इस नगर से १२७५ ली पत्रिम चलकर “मो ?7 नगर में 


2४-टनशेन 


॥-रवतोमेि* 


# चीनी के कुछ लेफका का मत एँ कि भिन्न भाषा-भापियों के 
जे। सैभयत तातारी थे 'हू! कहते हैं । सुयेनच्वाग ने अपनी 
यात्रा वे प्रथम सब में समरक्‍ठ के 'हू! जाति के मध्य का देश लिखा 
है। समव है कि ये लेग 'हण' ही रहे हे। । 

+ घीछ साहिब लिखते हैं कि सेभवत यह वह्दी नगर है जिसे 
सुयेनच्वाग ने 'नीमे! लिखा है । वह सुरधाक (सर्मक) के पास था | 

| इस स्थान का पता नहीं चला है | 


४ सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 

पहुँचे । यहां के फूल फल लोयांग के समान होते हैं | 
पर लोगों के घरों की और विदेशी कमेचारियों की 
आकृति भिन्न प्रकार की हे । 


६--मो; 


से: नगर से पश्चिम २२ ली चलकर 'हानसे:?« नगर में 
पहुँचे । इस नगर से १५ लो दक्षिण एक बड़ा मंदिर 
है--..३०० श्रमण उसमें रहते हैं | श्रमणों के श्रधिकार 
में १६ चांग (१८ फुट) लंबी बुद्धदेव की एक सुनहत्ती मू्ति है । 
देखने में बहुत शुश्र है, सब लक्षण शरीर पर स्पष्ट और खच्छ हैं। 
इसका मुंह कई बार पूर्व की ओर किया गया पर मूर्ति सहती 

नहीं और पश्चिम मुँह हो गई । बूढ़े इसके विषय सें यह जनश्रुत्ि 
कहते हैं कि यह मूत्र आकाश मार्ग से दक्षिण की ओर से 
आई । खुतन के राजा ने इसे आप देखा, इसकी पूजा की 
और अपनी राजधानी में इसे उठा ले जाना चाहा | पर मार्ग में 
जब लोग ठहरे ते मूर्ति वहां से लोप हो गई । ढँढ़ने के लिये 
लोगों को भेजा। उन लोगों ने आकर देखा ते वह अपने 
पुराने स्थान पर आगई थी। अतः उसी क्षण मंदिर बनवाया 


$--हानसे: 





# यह स्थान बीछ के सत से सुयेनच्वांय का 'पीमे! है जिसका 
उल्लेख उसने अपने यात्रा-विवरण के बारहवें खंड में किया हैं। वहां एक 
मूर्ति का भी उब्लेख है जिसे बुद्धदेव के जीवनकाल में कौशांबी के राजा 
उदयन ने बनवाया था । वह सूत्ति बुद्धदेव के परिनिर्वाण आप्त होने पर 
“इेगलोकिय? (राघा, राघन वा ओरघा) में आकाशसार्ग से आई थी । 


_खुगयुन का यात्रा-विवरण । ५ 


और सेचन और माजन के लिये ४०० परिचारक नियत किए | 
यदि किसी परिचारक को किसी प्रकार फी चोट लगती है ते। 
मूति के उसी अग पर सोने का पत्र लगाते हैं झौर घाव घंगा दे 
जाता है 7 पीछे लोगों ने उस अठारह फुट फी मूर्ति के आस पास 
मदिरो और देवालया को बनवाया | सब के ऊपर सहस्रों नाना 
चर्ण की रेशमी पत्ताकाए लगी हैं। सख्या में लगभग १०००० 
दहोगी। आधी से अ्रधिक वोई देश को ( पताकाए ) हैं--उन पर 
चढाने फे काल चौकोन पश्रत्तर में कढे हैं। सब से अधिक 
धाइ-दो”| फे काल फे उन्नीसवें वर्ष की, मिग राजाएं के दूसरे 
वर्ष फी, येनचाग$ फे दूसरे वर्ष की चढो हुई हैं | इनमे केचल 
एक ऐसी पताफ़ा थी जिस' पर ( चढानेचाले ) राजा का 





# ये पताकाएँ वीई घश के राजाओं की चदाइ हुई रद्दी हागी अथवा 
बनओे राजत्वकाल में घद्दा की मजा की ओर से चढ़ाई गई दोगी | 


4 ताइनद्रो फा काज्न ४७७७ है० से २१०० ई० तक था। बीज साहिब का 
कथन है कि उस काल में उन्नीसवां वर्ष होगा दी नहीं * [007७ ००घाव ७० ४० 
७८९९५ इुठ्ठोँ 0६ ४६४8 ए०४७०१ उनका मत ह्टे फियातो मल में कुछु 
अशुद्वि है श्रथवा घाव वेनती वे राजवकाल' का कन्नीसवा वर्ष था जे 
सन्‌ ४१० ई» में पढता है । ताइ दे के काल के सामने के दिए हुए ईस्वी 
सन्‌ के झक में यदि भूछ नहीं है तय ते २३ बर्ष का ताइनहो का 
शासनकाछ ठह्रता है । इस काल का उद्चीखवा वर्ष ४१५ ई० में पदता है । 


[-चद्द सन ९०१ ई० में सिद्दासन पर चेंठा | 
$ यह सन्‌ २१+ ई७ में राजा हुआ था । 


प्‌ सुंगयुन का यात्रा-विवरण । + 


नाम अंकित था और यह पताका याउसिन!ः% के, समय 
कीथी। 

“हानमो? नगर से पश्चिम ८७छए ली चलकर खुतन जनपद 
में पहुँचे। इस देश का राजा सिर पर मुकुट धारण ' 
करता है। (मुकुट) आकार में कुकृट की शिखा के 
समान है, पीछे दो दो फुट के भब्बे लटका करते हैं, 
ये पॉच इंच चौड़े ताफते के द्वोते हैं) राजकीय अवसरों पर 
गौख-प्रदशनाथे डंके, सिंघे, सुनहली भूमि बजती हैं। राजा 
के साथ एक प्रधान धनुर्धर, दो वर्छवाले, पांच शक्तिघर, और 
दायें बायें सौ सै। के लगभग तलवार वाँधे सेना रहती है । निधन 
ल्लियां पायजामा पहिनती और पुरुषों की-भांति घोड़े पर चढ़ती 
हैं। लोग अपने मुर्दे जलाते और अस्थिसंचय कर उस पर चैत्य 
बनाते हैं । 

अशौच के समय सिर मुँढ़ाते और रोना मुँह बनाते हें। 
सिर के वाल चारों ओर से चार चार इंच जुँड़ाते हैं| । राजा 
के शव को मरने पर जलाते नहीं । उसे मंजूषा में बंद करके 
अरुभूमि में ले जाकर गाड़ देते हैं । वहां स्मरणा्थ छतरी बनाते 
हैं ओर यथाकाल तप्प॑णादि करते हैं । 

खुतन का पहला राजा वौद्ध घर्मावलंबी नहीं था। एक- 


८&---सतन 


तक 





% इसका शासनकाल सन्‌ ४०६ ई० से आरंभ हुआ था । 
+ इससे पता चलता है कि खुतन के छोग भारतवषवा्कों के 
समान शिखा रखते थे। उनके शोचादि के आचार भी यहीं के से थे । 


सुगयुन का याज्रा-विधरण । | 


समय एक विदेशी वनिया एक मित्तु को, जिसका नाम चैरो- 
वचन था, यहां लेकर आया । उसने उसे नगर के दक्षिण नदी के 
तट पर बेर फे एक पृत्ष के नीचे बैठा दिया । इस पर एक चर 
ने राजा के पास जाकर सूचना दी कि मद्दाराज की श्राज्ञा बिना 
कहीं का एक भिक्तु आया है और नगर के दर्तिंण बेर फे वक्त 
के तले आसन लगाए बैठा है। राजा को यह सुन क्रोध हुआ भर 

तुरत वैरोचन के पास आया । भिक्ु तब राजा से बाला कि 
तथागत ने मुझे आदेश दिया है कि बच्चा जाओ और राजा से 
कद्दो कि एक स्ीगपूर्ण स्तूप भगपान के निमित्त बनता दे 
इससे तेरा सदा कल्याण होगा !? राजा ने कद्दा मुझे पदले 
बुद्धदंव का दशेन कराइए फिर में उनकी प्राक्षा का पाक्नन 
कहेंगा । इस पर भैरेप्वन ने सत्रोचारण* किया, चुद्धदेव ने तुरत 
राहुल को आज्ञा दी कि तुम मेरा रूप धारण कर आकाश मार्ग में 
प्रगट छोप्रो। राजा| ने साष्टाग प्रणिषात किया 'औरैर उसी चेण 





कै भद्वाशय समदार ने अ्रमवश इसका अनुवाद “चैरोचन तन एकटी 


"घटाध्वनि करिलेन” किया ऐ। चीछ ये ६०ण्णत०प ० ४०७४ लिखकर सेट में 
लिखा ड्दै कि 776 65छ725500 ध “४० 0४ 9श ॥065 609 पढ७ ०| 
80088 046७8 70]000९७ ६0० ९005747 शिघवत॥& (० ह#थात छ०ापोेड 
अधीात्‌ मूल का भाव यह है कि जुद़देव के राहुड को भेजने के लिय 
भेरित करने के निमित्त कुछ तात्रिक प्रयोग किया । 
नै खुतन राज्य के स्थापित होने के १६» वर्ष पीछे 'दविजयसंभवः 
वहा का राजा हुआ | इसीके काल में खुता में बौद्धधर्म का भचार 
हुआ था । कइ्ते हैं कि विजयसमव के राजवकाछ के पाचर्चे यप यहां 


८ सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


उस वृक्ष के नीचे एक स्तूप और विहार बनाने का प्रच॑ध किया। 
फिर राहुल की एक प्रतिमा बनवाई और यह विचार कर कि कहीं 
देवात्‌ नष्ट न हो जाय उसकी रक्ता के लिये पीछे एक मंदिर 
बनवा दिया । यह मूर्ति अब तक संपुट में बंद रहती है पर इतने 
पर भी मूर्ति की श्राभा मंदिर के बाहर देखाई पड़ती है | जो 
मनुष्य उसे देखते हैं विना मंदिर की परिक्रमा किए नहीं 
रहते । इस जगह प्रत्येक बुद्धां की पादुकाएँ हैं। ये पादुकाएँ 
अब तक ज्यों की त्यों हैं। पादुकाएँ चमड़े वा रेशम की नहीं 
हैं। सचमुच इसका पता चलना कठिन है कि वे किस चीज़ की 
बनी हैं। खुतन जनपद का विस्तार पूर्व से पश्चिस तक लगभग 
३००० सी ह्ठै | 


शनकई? के दूसरे वर्ष के सातवें मास की २ वीं तिथि 
के दिन चूकूपे। (यरकियंग) जनपद में पहुँचे | यहां 
के ल्लोग पहाड़ी हैं। पॉचों प्रकार केश्न्न बहुत अधिक 
होते हैं। खाने के लिये वे इनकी लिट्टी| बनाते हैं। वे 
लोग जीवहिंसा करना अच्छा नहीं समझते । जो लोग खाते हैं 
वे उन्हींका मांस खाते हैं जे आप मर जाते हैं| इनके आचार 


€्‌ 





बौद्धघर्म का उपदेश आरंभ हुआ । विजयसंसव के पिता का नास 
जाबाल ( ४००७ ) था। 


| जान पड़ता है कि यहांवालों के रोटी खाते देख कर यात्री का 
आश्रय्ये हुआ था। 


सुगयुन का याजा-विवरण । च्ड 


व्यवहार और बे्ली खुतनवालें की नाई हैं । पर इनकी लिपि 
ब्राह्मी है । यह देश पाँच दिन सें पार किया जा सकता है। 
आएवे महीने के प्रथम दिशकः“ में 'हानपानटा”[ं जनपद 
की सीमा में पहुँचे | पश्चिम ओर छ दिन चल कर 
'सुगलिग”| पर्वत पर चढे। तीन दिन और पश्चिम 
चलने पर 'क्यूये यू'हं नगर, और पुन ॒ तीन दिन और जाने पर 
धपू हाई/|] पर्वत मिला । यह स्थान अत्यत ठढढा है। जाडे 
गर्मी मैं वर्फ पडती रहती है । पर्वत के ऊपर एक भील हैं उसमें 
एक दुष्ट नाग रहता था। प्राचीन काल में एक बनिया आकर 
इस भील की किनारे रात को ठहरा | साग उस समय जिगडा 


१०--हागपात टो। 








& चीनी महीने में तीा दशऊ होते हैं। आदिदुशक, मध्यद्शक और 
अतद्शक । 

| 'क्रतध! देश । चीकू का सत है, कि यह यही जनपद है मिपे 
मुयेनच्याग ने १९ खड़ मे कीपानटों लिसा है । जूक्तियन ही ने क्ीपानगो 
को क्वेध था कप्ध बिसा है। यूल का मत है कि क्वेध 'सरेकुल और 
त्ताशकुमनः है । 

| पर्वता की चद्द श्ूपला जो पूर्व से पश्चिम तक भारतवर्ष के उत्तर 
भध्य एशिया खंड में चली गई है । दे० फोहियान | 

१ बीलछ का मत है कि यह चदी नगर है जिपे सुपेनच्यांग ने पहले 
खेड़ में कॉंगयू लिखा है | 

पुर इस शब्द का अर्थ है 'मिथ्या पर्चतः | जान पढ़ता है कि यह 
वास्तव में पवत नहीं था अपि उु 'दिमिपुज्रा था | अथवा हिम से 
इसना आच्छल् था कि भूमि देखाहे न पटती रही होगी । 


१० सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


था । उसे उसने मंत्र पट कर मार डाला | जब पानटे?& के राजा 
ने यह सुना ते अपने पुत्र को युवराज वना वह उद्यान जनपद 
में ब्राक्षणां से मंत्रशात्न सीखने गया। चार वर्ष पीछे वह 
ब्राह्मणों से (मंत्रशात्र के) सब रहस्य जान कर अपनी राजगद्दी 
पर आया । भील के किनारे बैठ कर नाग पर अपने मंत्र का 
प्रयोग करने लगा | देखे | नाग मनुष्य बन गया और अपने 
कर्मी पर पश्चात्ताप करके राजा के पास आया । राजा ने उसी 
क्षण उसे सुंगलिंग पर्वत से निकाल भीोल से १००० ली दूर 
भेज दिया । वर्तमान राजा उस राजा की तेरहवीं पीढ़ी में है। 


इस स्थान से पदश्चिस ओर का सार्ग निरंतर चढ़ाव का और ऊबड़ 
खाबड़ है | लगभग १००० ली तक राह् में बड़े बड़े 
ऊँचे कगार हैं, १०००० कदम ऊँचे ओर आकाश 
से बातें करते हैं, मांगमेन के दर्रे इस सा की विपमता के आगे 
कुछ भी नहीं है, और सुविख्यात हियनसांग की डँचाई इसके 
सामने समतल भूमि के समान है | सुंगलिंग पर्वत में पहुँच कर 
पद पद करके चार दिस चढ़ते रद्दे फिर सबसे ऊँचो चोटी 
पर पहुँचे । वहां से खड़े हाऋर नीचे ताकने पर जान पड़ता था 
कि सानों आकाश सें टेंगे हैं। हानपानटो देश की सीमा इस 
पर्वेत की चोटी तक है। लोग कहते हैं कि यह खान खगे 
और प्रथ्वी के वीचोबीच है। यहांवाले अपने खेतों का नदियों 


१९ मुंगलिंग 





# सैसवतः 'हानपानटों? 


सुगयुन का याज्रा-विवरण | श्र 


के पानी से भरते हैँ । जब इन लोगों से यह कहा कि मसध्य 
देश* में सेत वर्षा के जल से भर जाते हैं ते। लोग इँसने लगे 
और बोले कि 'भज्ञा खर्ग कद्दा तक सब को भर सकता 
द्ैगा ।! हैं 
इस जनपद फी राजधानी की उत्तर दिशा मे एक बेगवत्ती 
नदी| (मागसिन) है जे शाले [ की शेर उत्तर-पूर्व का बहती 
है । सुगल्तिग पर्वत के ऊँचे स्थान पर कोई वृत्त वनस्पति नहीं 
उपजती | इसमें आठवें मास में तुपार पछता है और उतराही हवा 
१००० ली तक तुपार वस्साती है। 
अत्त फो नवें महीने के सध्यदशक में 'पो हेएप[ जनपद में 
पहुँचे । यहा बडे घडे ऊँचे परत और वड बडे गहरे 
सइ हैं । इस देश क राजा ने एक नगर बसाया है। 
पवेत पर रहने के ८द्देश से वह इसी सगर में रद्दता है । इस 
देशवाज्ञों का पहनावा अच्छा है, केवल वे चमडे फे कुछ 


१३--पे है| 





# चीन को चीनी छोग मध्यदेश कहते हैं । 

पं चोनी सापा का तिलककार कहता है कि सुगछिग परवेत फे. 
पश्चिम की नदियाँ पश्चिम दिशा की ओर यहती और समुद्ग में गिरती है। 
बीज साहिब कहते हे कि यह नदी या ते 'कल्मोथ! “काक्रासे? है जे- 
तेजाब में गिरती द | तेजाब यारबंद में गिरती है | अथवा 'सीते।' नदी 
है जिस पर यारकद नगर चसा है और जे लोव हृद मे गिरती है 

उ| बीछ साहेव का मत है कि यद् सूछे हैं जिसे काशघर कहते है! 

+ बीछ इसे 'वोलोर” कदते हैं, पर संदिग्ध दृदय से । 


श्न्‌ सुंगयुन का याज्ा-विवरण | 


वेख्र घारण करते हैं | इतना जाड़ा है कि लेग भाग कर कंदरां में 
घुस कर दिन काठते हैं--वायु और तुपार के मारे सलुष्य 
और पश्ु एक साथ रहते है । इस देश के दक्षिण हिसाद़ि है, 
वहां प्राठः:काल और सायंकाल सोती के गुच्छे के समान भाफ 
निकलती रहती है । 

दसवें महीने के पहले दशक में यंथारू जनपद में पहुँचे । 
इस देश के खेतों में पहाड़ी नदियों का पानी बहुत 
अधिक भर “जाता हैँ, वे चढ़ उपजाऊ हो जाते ६ | 
घर घर के सामने (नदियां) बहती हैं। यहां नगयें में प्राचीर 
नहीं होते । शांतिरक्षा स्थायी सेना से होती है । वह इधर उधर 
फिरती रहती है । ये लोग भी ऊनी वसद्ध (समदा) पहनते हैं । 
नदियों के किनारे क्रिनारे दरी भरी काढ़ी उगी हैँ । गर्मी में त्ताग 
पहाड़ पर चले जाते है प्ौर जाड़े सें वहां से भाग कर गांवों में 
आकर रहते हैं। इनकी लिपि नहीं है। विनय दोपपूर्ण हे। 
नचत्रों- की गति का छुछ ज्ञान नहीं है, वर्ष की गणना में न 
सलमास हैं, न छाटे वढ़े महीने हे, कंचल व की बारह भागों 
मे वाट लत हु ओर चस। सब आस पास की जातियां कर 
देंती दे, दक्षिय में लिखते! तक की, उत्तर में सारे सइ-्ले: 7 


4३--येया (£४) 





यह हुण देश का नाम है ) 
 वील ने इसे तिहुत किखा है । यह फाहियान का तोले ज्ञान 
पढ़ता हें जिसे दरद वा दरदिस्वान कहते दें । 
प बीज ने इसे 'माल्या? लिखा है । 


सुमव॒ुन का यात्रालवनरथ | 5५ 


तक की, पूर्व में खुतन तक की और पश्चिम में पोसे# तक की । 
जन वे लोग सभा में राजा फे लिये भेंट लेकर आते हैं ते चालीस 
फुट लवी चौडी चांदनी विदाई जाती दहै। ऊपर शामियाने की 
आँति कपडा ताना जाता है, राजा राजकीय वस्र घारण करता 
और सोने फे सिहासन पर बैठता है। सिद्दासन चार शार्दूल 
पत्तियों फी पीठ पर रहता है । 

जब वीई के राजदूता को ले गए ते (राजा ने) बार घार 
दडचत कर उनके हाथ से प्रत्ययपत्र लिया | सभा में जाने पर 
एक मनुष्य आनेबाल्ले के नाम और उपाधि की सूचना देता है, 
फिर आनेधाले एक एक फरके आते हैं, सब घोषणा दो जाने पर 
सभा का विसर्जन द्वोता है। यही एक (अच्छी) रीति यहावालों , 
में दे । यद्दा कोई बाजा है ही नहीं | 

येथा की रानिया भी राजकोय चसद्र धारण करती हैं । वहच्द 
प्राय सीन तीन फुट और (इससे भी भ्रधिक) पृथ्वी पर लेटते 
चलते दें, इन वर्तों फो उठाने के लिये परिचारिकाएँ रहती हैं । 
वे इस वस्न के झतिरिक्त सिर पर झाठ फुट की श्र (इससे) 





+ थील ने पोसे के फारस लिया हैं। पर धागे चलकर मुग्रयुन ने 
पेसे के जिपय में लिखा ऐ कि 'देश बहुत संफुचित है / इससे ज्ञान 
पड़ता है कि यद्द पारस नहीं है। संमवत पारद है । 

| थील कहता ईं, 'यद चकर थी यात जान पडत्ती दै कि रानियो 
णैसा रिरोमूपण पैसे अपने सिर पर देवर ज्ञाती ोंगी ।' क्‍या करें, दूसरे 
भकार से इस घाक्य का अजुवाद ही नहीं पर सकते ।! 


१४ सुंगयुन का चात्रा-विवरण ) 


अधिक लंबी एक सींग धारण करती दैं। यह (सींग ) तीन 
फुट तक लाल मूँगे की हाती है । यह भनेक रंगों में सेंगी 
होती है| यही उनका शिराभपण है। जब रानियां कहीं जाती 
ह॑ ता उन्हें उठा कर ले जाते हैं। जब झअंतःपुर में रहती हैं ता 
सुनहली चौकी पर बेठती हैं। चौकी में एक छ-दंता सफेद 
हाथी और (नाचें) चार सिंद्र बने रहते दै । इस बात को छोड़ 
बड़े बढ़ मंत्रियों की महिलाएँ रानियों के समान द्वी रहती दें । 
वे भी सिर पर वैसे ही सींग घारण करतो हैं । सींग-पर बहु- 
मूल्य चंदोए की भाँति पर्दा लटकता रद्दता है। धनी और 
दरिद्रों के पद्िनावे विलग विलग दें। चारों वरबर जातियां में 
यह सब से प्रवल है । अधिकांश लोग चुद्धदेव को नहीं मानते । 
बहुतेर मिथ्या देवताओं को पूजते हैं। ये जीते प्राणियों को मारते 
ओर उनका मांस खाते हैं । ये लोग सप्तरह्ञों को जिन्हें आस पास 
के लोग कर में लाकर देते हे और (अन्य) रत्नों को बहुत अ्रधिक 
कास में लाते हैँ । दमारी राजघानी से 'येथा? के देश की दूरी 
२०००० ली समभी जाती है | 
ग्यारहवें सहीने के प्रथम दशक में पोस्से देश की सीमा के 
भीतर पैर रखा । यह देश बहुत संकुचित ( तंग ) 
है | सात दिन आगे चल कर ऐसे लोग मिलते जो 
, पहाड़ों में रहते हैं और बड़े दरिद्र हैं। उनके व्यवहार रूखे 
ओर नीच हैं। यहाँ कोई राजा को देख सम्मान नहीं करता । 
राजा जब कहीं जाता आता है ते साथ कम अनुचर रहते हैं । 


१४--पोस्से 


सुगयुन्त का यात्रा-विपरण । श्र 


इस देश में एक नदी दै--पहले बहुत उघली थी, पर पीछे पर्वत 
घेंस गया--नदी की धार फिर गई और दो सड्ट पड गए। यहां 
एक दुष्ट नाग रहने लगा । उसने वडो हानि पहुँचाई। गरमी 
में वह सनसाना सुखा डालता और जाडे में तुपार गिराता है। 
यात्रियों को उसके कारण सब भाँति के कष्ट उठाने पड़ते हैं । 
धर्फ इतनी चमकीली दहै कि भआँसें चौंधिया जायें, छोग भाँख 
मूर्दे वा अधे बनें | पर नाग को पूजा चढा दें तो फिर उतना कष्ट 
नहीं भेजना पढेता । 
ग्यारद्वें महीने के सध्य दशक में 'शियमी? फे जनपद में 
पहुँचे । यद्द जनपद सुगलिग पर्वत उत्रते ही पढता 
है | भूमि ऊयड सावठ, रहनेवाले दरिद्र, मार्ग इतने 
सकरे घोहट भयानक कि सवार घांडे पर झकेला कठिनाई से जा 
सके । 
पोलूलाई# जनपद से 5च्याग पं जनपद तक जाने के लिये 
लोददे फी जजीर पर जाते हू ॥ जंजीर जिस पर जाते 


ई अघर में टेंगी है। नीचे ठाऊने पर भूमि नहीं 
9 बीए सादिय इसे वेले।ा पतडाते है । फीगहम ने घाछोर मो 

घालटी, (घालतिम्तान) घतलाया है । यूउ येलोर फो पामीर फे पूरवनमा- 

तर दिशा में बतजातें हैं । उनका क्या हैँ ऊ पेछोर म॑घाछतिस्तान 

ओऔर पामीर ये दक्षिण विनारेणें प्रेत सम्मिझित थे। चीनी छोग 

'पलूले।' शब्द से स्थात की उत्तरीय सीमा तक घिट्राठ का भी समायेश 

करते पे। बीज का मत है कि इसीझा सुयेनस्याग ने 'पेलूले।' दिला है । 
* उधान ! 


१६-गिपसी 


हि 


१६ सुंगयुन का चात्रा-विवरण | 


दिखाई पहती है । (पैर) फिसलने पर किनारे कुछ थामते को 
नहीं, चट १०००० कदम नीचे धरम से गिरे | इस फारण यात्रों 
अधढ़ में पार नहीं जातें | 

बारहवें महीने के पद्चले दशक में उद्यान जनपद में प्रवेश 
छिया। यह जनपद उत्तर सुंगलिंग पव॑त से और 
दक्षिण हिंदुस्तान से मिला है। प्रकृति गरम आर 
अनुकूल, राज्य कई सहस्तर लो विस्तृत, जन पार भन्न संपन्न, 
भूमि चीन की लिनजे उपत्यका# की भांति उपजाऊ, प्रकृति 
भो समातनांतर । 

यहां बह स्थान है जहां पेली (वबेंस्संतर) ने अपनी संतान 
को दान कर दिया, घोधिसत्त्व ने अपना शरीर दे डाला | 
यद्यपि ये प्राचीन काल फी चातें हैँ पर यहां कद्दावत शअव तक 
चलो शअआाती है । 

यहां का राजा उपवसघ के दिस निरासिपाशी रहता हैः, 
साय॑ प्रातः चुद्धेव की एृजा करता है, डक, शंख, वीणा, वंशी 


१३-०० टट्शान 


तन तजनन अअजजजल ललिता +++ आल + >> >े +>«&>न ऑरभलनअडनििलि बिल लजी अनजान ह»०..2 अनन्‍िफिल्‍नन्‍नन्‍न्‍लभ 


# यह उपत्यका शानतुंग से है । 

| घुद्धदेव ने एक वार जब वे वाधिसत्व थे अपना शरीर एक भूखी 
बाधिन को खिला दिया घा । दे० परिशिष्ट | 

8॥ बील ने भाव स्‌ ससमझ कर “॥76 फ्रंयट् णँ शीाछ ९०फ्रापएए ज्टलॉाहा- 


०पहए ०95९7४७5 ए28९0४9॥0 क्त&६; छा दिडा; तेगछ ॥0 कुछणचड उर्तेणदात्त 
६० मपरवेधाब, 9०७ प्राठ्ख्ाणएड शापे एशछएां॥ड़ ॉधा घ०णापें ए॑ तत्पा॥ ०. 


अनुवाद किया है | यद्द ठीक नहीं जान पढ़ता । 


सुगयुन का थात्रा विवरण । १७ 


और नाना भांति के तु» बजते हैं । अपराह में वह अपने 
राज्य का कास करता है। यदि कोई किसी को सार डालता है 
ते उसे प्राशदछ नहीं दिया जाता, राटो पानी देकर उप्ते मर पर्वत 
पर निर्यासित कर देते हैँ । सदिग्ध दशा में विष से परीक्षा की 
जाती दे पमर परोक्षा फे अनुसार न्याय द्वोता है ! 
समय पर नदी काट फर खेत में पानी भर लेते हैं, इससे 
खेत में मिट्टी पढ़ती 'ग्रौर वे उपजाऊ ही जाते हैं | देश सपन्न है 
ढेर के ढेर सैकडो प्रकार फे भन्न होते हैं, पॉचों प्रकार के फल पकतते 
हैं। सायकाल के समय चारो शोर से घटानाद द्वोता दै, प्राकाश 
भर जाता है, पृथ्वी नाना पर्ण के फूल्ी से पूरित दै। फूल जाडे गर्मी 
में फूलते रदते दै, यती गद्दी तोड ताड भगवान को चढाते हैं । 
यहा के राजा ने जब सुगयुन के देसा (तब पूछा कि कौन 
द्वे)) | जब्र (सुगयुन ने) कद्दा कि (हम) महावीई (सम्राक्षो) के 
राजदूत (देकर) आए हैं तव उसने (प्रत्यय) पत्र को बडे मादर से 
लिया । यद्द जानने पर कि विधवा राजमाता बोद्धधर्म पर विशेष 
श्रद्धा र्सती हैं. उसने फट पूर्वांभिमुस् दो हाथ जोंड भक्तिभाव 
से अ्रपतरा सिर ऋुझाया | फिर एक दुभापिया घुलवाया जो 
चीई की भाषा ससक्त सकता था और उसके द्वाण सुगयुन से 
प्रश्न पूछा कि "क्या मेरे श्रेष्ठ मिलनेवाले उस देश से झाते हैं 
जद्दीं सूर्येदिय द्वाता दै ९? सुगयुन ने उत्तर दिया कि हमारे 
देश के पूर्व महासागर दै,। तथागत की महिसा से उसी मे से सूर्य 
* मुद्द से जो दाजे फुँक कर यज्नाए जाते है उन्हें तूर्य कहते हैं 





श्प सुंगथुन का यात्रा-विवरण । 


निकलता है। राजा ने पुनः पृद्धा कि क्या उस देश में महात्मा 
लोग उत्पन्न दोते हैं। सुंगयुन ने कानफ्सस# की शुणासुवाद 
का, चोग॑ ओर लाओए | के ( यश को ) और च्वांग पा 
(काल) की (महिमा) का वर्गेन करना आरंभ किया; फिर 
पेंग लइशान6 का ( वर्गन किया ) जहां चांदी के प्राचीर और 
सोने के प्रासाद ठ, फिर वहां रदनेवाले भूत प्रेठ ओर महा- 
त्माओं का ( वणन किया ), इसके अतिरिक्त उसने क्यानलो 
की शक्ुनपरीक्षा, दाता के आयुर्वेद और सेजे फी तंत्रविद्या 
का विवरण किया ; प्रत्येक विषय का समभझभाते भौर उसके 

» चीन देश का एक प्रसिद मद्दात्मा । इसका ज़न्म <४१ वर्ष 
ईसा के पूर्व हुआ था ओर ०६ वर्ष की श्रवस्था में ४७९ उसा के पूर्व 
इसका देहांत हुआ । यह श्राचार धर्स का प्रवर्तक था । 

4 तांग वंश के लाश होने पर यद चंश चीन का सम्राट हुआ था । 
चवांग इस चंश का प्रधम राजा हुआ । वह बड़ा चुद्धिमान घामिक आर 
अजाहितेपी घा। इस चंश का राज्य १७६६ से २४४ वर्ष ईसा के पूर्व 
तक रहा । 

| यह 'साव धर्म का प्रवम आचार्य था | इसका सिद्धांत बेदांत के 
अत सत सा था । यह कानफ्सस का समकालीन आर उससे झकुछ 
ज्मेष्ठ था । 

[। समवतः यह चांग सियंग वांग था जिसके वंश के चेहवांगते ने 
राजधानी चनवाई , सइके निकाली और अनेक उन्नति के कास किण थे। 

$ चीनवालों का विश्वास है कि चीन के पूर्व ससुद्र में तीन ठापू 
है, उन्हीं में एक यह भी है। इसमें अप्सरा, भूत, भेत, ऋषिं आदि वास 
करते हैं । 








आज +++ 5 


सुगयुन का यात्रा-विवरण । श्ड 


लत्तणों फे। बतलाते हुए उसने अपना भाषण समाप्त किया। 
सब राजा ने कहा यदि ये बाते बैसो ही हैं जैसी आप 
कह रहे हैं. ते भापका देश बुद्ध का देश है और मुझे मरते 
समय यह प्राथना करनी चाहिए कि सेरा जन्‍म उसी देश 
में द्वे 
इसके झनठर सुगयुन हुईसाग के साथ नगर से उन चिह्ठों 
फे दशन के लिये चला जे। दथागत फे उपदेश फे 
न पाल (स्थानों पर) थे। नदी के पूरे वद्द स्थान है जहा बुद्ध- 
देव ने वस्त सुसराया था। पहले पहल जय बुद्धदेव 
उद्यान जनपद में आए ते वे एक नागराज को! उपदेश करने आए 
थे। मागराज ने बुद्धदेव पर कोप किया और बहुत आधी पानी घर- 
साथा (उठाया) | बुद्धदेव की सघाती भोगने से लथपथ दवागई । 
पानी धद होने पर बुद्धेव एक शिला पर ठदरे और पूर्वाभिमुस 
बैठे, कपाय सुखलाया । तब से बहुत घर्ष हुए, बस्तर फे चिह्न 
दिसाई पडते हूँ, साने। अभी फे हैं, केवल सीवन भर किनारे 
पर बाने के चिह्न देस पहते हैं, देखने से जान पढ़ता दे कि वस्ष 
उठाया नहीं गया है और किसी से उठवाना है, मानों चिह्द 
चठाप जा सकते हैं। जहा चुद्धदेव यैठे थे वहाँ सस्‍्तूप बना है 
पर जहा कपाय सुखलाया था चद्दा भी स्तूप बना है| नदी फे 
पश्चिम एक तालाब है, उसमें जागराज रहता है। तालाब के 
किनारे एक विद्वार है, पचास से अधिक श्रमण पूजा करते हैं । 
ज्ञागराज लित्य एक न एक अद्भुत रूप घारण करता रहता है। 


२० सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


जनपद का राजा उसकी प्रसन्नता के लिये सोना रत्न और अन्य 
बहुमूल्य उपहार देता है, उसी तालाब सें डालता है, उनमें जो 
पीछे के सार्ग से निकल जाते हैं श्रमणों को लेने दिए जाते हैं। 
नाग इस प्रकार विहार क्ा आवश्यक व्यय देता है इसीलिये 
लोग इसे चागराज का विद्ार कहते हैं । 


राजधानी से ८० ली उत्तर एक शिल्ला पर बुद्धवेव की 
पाठुऋा का चिह्न है । लोगों ने उस पर स्तृप बनाया 
है । शिक्षा पर पाठुका का चिह है जैसे कीचड पर 
पेंर पड़ने का | इसकी लंबाई का कुछ ठीक नहीं, कभी बढ़ती है 
कभी घटती है। अब स्तूप के पास एक विहार भी बना 
७० से अधिक श्रमणों के रहने की जगह है| स्तप॒ से २० पग 
दक्षिण चट्टान से एक सेता निकलता है। बुद्धदेव ने एक बार दंत- 
धावन करके दंतकाछ भूमि पर फेंक दिया था | वह झट लग गया, 
अब बड़ा पेड़ है, तातारी उसे 'पोल?# कहते हैं| 

नगर के उत्तर तेल! (तारा ?) विहार है। उसमें बुद्धदेव 
को पूजा के लिये अनगिनत उपकरण हैं | विहार विशाल है। 
चारों ओर मिन्षुओं के लिये कोठरियां हैं, सोने की ६० पुरुषा- 
कार मूर्तियां हैं। वार्षिक परिषद के समय राजा भिन्षुओं को 
इसीमें आमंत्रित करता है | उस समय देश मर के श्रमण बादल 
की भांति एकत्र होते हैं। सुंगयुन और हुईसांग ने उन 


शा 3 ली मजा पर सकल स कली जाके 
* पीलू चूक्ष । 


१६ --- पाठक 


सुगयुन का यात्रा-विवरण । २१ 


सिलुओ के कठित विनय औए चे।र तपश्चर्य्या को देखकर, इस 
विचार से कि उन अ्रमणो के दृष्टाव से घर्ममाय बढ जाय, 
विहार फे काम के लिये, पूजा और सेचन मार्जन करने को, दो 

सेवक रख दिए । 
राजधानी से दक्तिण-पूर्व एफ पहाटी देश से देकर ८ दिन में 
२०-च्य्ी के में सेधान पर पहेंचे जहा तथागत ने (पू्ेजन्म में) तप 
वरदान करते हुए अपना शरीर एक भूसी बाघिन* फी साने फे 
लिये दिया था । यह ऊँचा पर्वत है जिसके भ्रगु ठालू और चेटियाँ 
ऊँची और पअ्रभ्नस्पर्शो हैं। यहा कस्पदाद और लिगचो के बृच्च 
उत्पन्न होते हैं । यहा के घन भरने, सीधे द्विसस और रग रग के 
फूल देख आँसे। झा सुपर मिलता है| सुगयुन भर हुईमांग ने 
अपने याजाव्यय फे लिय लाए घन से थेडा थोडा छगा कर इस 
परत फे शिखर पर एक स्तूप धनवाया और पत्थर पर चैकरोन 
भ्रच॒रे में बोई चश की को्ति-प्रशस्ति खुदवा दी । इस पर्वत पर 

“अ्रस्थिचय” (नाम विशर दे । ३०० से अधिक श्रमण रहते दें । 

राजधानी से दक्तिय सी से ऊपर छो पर वह स्थान 


३१-साहि ० की 
 पढता है जद्दा मादिउ | में रहते हुए पूर्वजम्म में 





+ थी >े-- 70०7 घौर समदार ने “व्याप्र! अनुवाद किया है । 
यद जातक के विपरीत है । 

त 'रेमुस्ट! ने इसे भवयचय! ॥0"0०६०१ ६००) लिखा है । 

| बीछ ल्यिते हैं कि 'मेटिड' सर्गंस है । अतः यह देश सारमियाना 
झोगा। पर यद्या ते आजस के देश का अमिप्राय जान पढ़ता है। 


२२ सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


तथागत (जूलई) ने अपनी खाल भर भ्रस्थ लिखने के लिये 
निकाली थी | राजा अशोक ने इन चिह्नों के संसक्षणाथ उन 
पर स्तूप बनवा दिया । यह १० चांग ( ११० फुट ) ऊँचा है । 
उस स्थान पर जहां अपनी श्रस्थि तोड़ी थी, मज्जा बद्दी थी और 
चट्टान के ऊपर फौज गई थी, उसका रंग अब तक ज्यों का टों 
बना है और इतनी चिकनी है मानों अ्रभी गिरी है | 
राजधानी से दक्तिण-पतश्चिम ५०० ली पर शेनशी & पर्वत 
५३-गेक्ी वा वा सुदान का पर्व॑त) है। म्रंथों] में यहां के मधुर 
वंफगिरि जल और सुखादु फलों का वर्णन है। पर्वत की 
दरी सुखस्पश उष्ण है; बृत्त और भराड़ियाँ सदा हरी भरी रहती 
हैं । यात्री पहुँचे तब मंद मंद वायु पंखा कल रही थी, चिड़िया 
सघुर गान करती थीं, वृक्तों पर वसंत की बहार थी, तितलियां 
अनेक फूलों पर उड़ रही थीं--इस मनोहर दृश्य को दूर देश मे 
देखा ते इन्हें अपने घर का स्मरण हे आया। इस चिंता से 
उस (सुंगयुन) पर इतनी उदासी छा गई कि वह रोगग्रस्त द्वे 
गया। एक महीना पीछे एक त्राह्मण ने उसे कोई यंत्र दिया तब 
वह भ्रच्छा हुआ |। 


आज 0 3 3 नम 

४ चीनी भाषा में शेनशी 'सुदान! का नास है । 

+ जातक, अ्रवदान, आदि अंध । 

पं ओ० समद्वार ने अ्रमवश इसका यह अलुवाद किया है--'याहा 
हक, एक मास अ्तिवाहित हडले तिनि ब्राह्मणगणदत्त झोपध सेवन 
क्रिया स्वस्थ हइयाछिलेनः । 


सुगयुन का यात्रा-विवरण । र३ 

सुदान के पर्वत के शिखर से दक्तिण-पूर्व दिशा में कुमार 

की एक फदरा है जिसमें दे शुफाए है। इस कंदरा से १० 

चग पर एक बडी चैकोर शिला है | कहते दे इसी में कुमार बैठा 
करता था # ) इसी पर भ्रशोक ने एक स्तूप बनवाया है । 


इस स्‍लूप से एक ली दक्षिण राजकुमार की पर्णशाला का 
स्थान है | स्तूप से एक ही ली उत्तर-पूवे ५० पग नीचे उतरने पर 
बह खान पडता दे जदा कुमार के पुत्र और पुत्रो पेड की पभराड 
में छिपे फिरते थे और जाते न थे। इस पर प्राह्मण ने उन्हें 
छाडी से इतना पीठा था कि रक्त से पृथ्वी भीग गई । बह 
वृक्ष अब तक है और जहा रक्त गिरा था वहां अब मीठे पानी 
का सोता बहता है । 


इस कदरा से त्तीन ली पश्चिम बह स्थान दे जहा देवराज 
शक्र ने सिद्द का रूप घर कर मार्ग में बैठ मानकिया' की 





# चेस्लेतर जातक,में लिखा है कि सुदान कुमार के पिता संद के 
यहा पक सफेद द्वाथी था | यह द्वाथी आकाश से पानी बरसा सकता था | 
सुदान ने इसे कलिग के राजा के घेखे में भाकर दे दिया। इस पर सारी प्रजा 
ब्रिगड गई और संद के विवश हे! खुदान कुमार का उप्चकी ख्रो साद्रीदेवी 
तथा पुत्र और पुत्री के साथ निकाल देना पढा। राजकुमार सुदान अपने 
कुंदुंब के साथ चकगिरि पर झाकर रहता था। 

' पसानकिया का श्र्थ है महिदा । यहा यह शब्द सुदान कुमार 
की स्री माद्दी के किये आया है । वेस्सेतर क्षातक में लिखा हे कि 
देवराज पुक थार सुदाव कुमार की मद्दिषी साद्बी के याहर से कद्रा में 


घट सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


राह रोज्ी थी | पत्थर पर वाल और नख के चिह्न. वने हैं| 
वह स्थान भी (यहीं है ) जहां अजितक्ूट * और उसके 
शिष्य पिता माता [ कुमार शलर कुमार की पत्नी ) की शुश्नषा 
करते थे । इन सब स्थानों पर स्तूप बने हैँ । इस पवत्त में पहले 
५०० अरहतों के आसन थे, उत्तर दक्षिय दो पॉलि में, एक दूसरे 
के भामने सासने । यहां एक विद्ार है, २०० श्रमण रहते हैं । 
जिस भरने से कुमार पानी पीते थे उसके उत्तर एक 
विद्वार है | यहां जंगली गदद्ीं का एक कुंड चरने आया करता 
है । कोई उन्हें लाता नहीं, वड़े तड़के आते हैं, दोपहर वऋ चरते 
आर विहार की रक्षा करते हैं| ये स्तूपरक्षक प्रेत ऋषि डःपे? 
के नियुक्त किए हुए हैं। 
विद्ार में पहले एक स्वासी (श्रमण) रहते थे । वे वहां 
निरंतर भाड़ देते थे, देते देते समाधि लग गई । विहार के कर्म , 
दान ( से उनका भस्मांत संस्कार कर दिया और बिना यह देखे 
- उठा ले गया कि उनकी खाल उनकी संकुचित हड्डियों पर भूलती 
है | ऋषि डः:पे सासनेर के कर्म क्राड वहारू को करते 









आते समय साये में लिंद का रूप घर कर बेठे थे और उन्होंने उसकी राह 
रोकी थी । 

* हीनयान के जातक सें इसे अच्युत लिखा है | यह संन्यासी था 
और पास ही पवेत पर अपने शिप्पों के साथ रहता था । 

| बवील कहते हैं कि पहिला चिह्न 'उः संदिग्घ है । 

प विद्दार का 'कार्य्याधिकारी? वा कोठारी । 


छुगयुन का यात्रा-विवरण । सर 


रहे | इस पर देश के राजा ने ऋषि का सेद्रि वनवाया | उसमें 
उनकी प्रतिरूप मूर्ति रस दी पलौर उस पर बहुत सा सोने का पत्र 
चढा दिया। 
इस पर्वत की चोटी के पास 'पाक्नीन' का एक विहार यक्षो 
का बनाया है | इसमे लगभग ८० अमण दे । वे कद्दते दे कि इस 
विहार में भरत और यक्ष पूजा सेचन शऔर मार्जन करने 
श्ाते हैं और इमके लिये लक्रो इफट्ठी कर जाते हैं। साधारण 
श्रमण फो यहां रददने फी पआ्राज्ञा नदी । 'मद्दावी३! चश का श्रमय&« 
'ति-यिग! इस विद्वार में पूजा करने आया, पर वह पूजा करके 
चल्ला गया, यहा उदरने का इसके साहस न पडा । 
'चिगक्बांग/ के पहले वर्ष के चौथे मास के मध्य 
२३-गाधारपैशेक में गाधार जनपद में पहुँचे। यद् जनपद 
गश्य। उद्यान से घहुत मिकता जुकता दै । इसे 
पहले यी-पेले! | कइते थे । यद्ध वही देश है जिसे 





7 यह 'श्रमण! सुगयुन के पूर आया था। बीई राजवश के शासन 
का शारभ ४२० ई७ में हुआ | चद् कय आया इसका निर्णय कैना कदिन 
हे। पर इसमें स॑देद नहीं कि चढ़ ४२० ई० के पीछे शरीर २१७ ई५ के पूर्द 
आया था । 

 चिगक्ांग दा समय ९२० ६० से आरभ हुआ । 

| यह नाम संभवत “अश्रप्टाढ! नाग के कारण पडा | श्रपलाल 
उद्यान की राजधानी मिगली? फे उत्तर पू्े एक हृह में रहता था। उसी 
इृद से मुचास्‍्तु वा स्वात नदी निकलती है । 


रे सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


येथा: लोगों ने ध्वस्त किया और पीछे लाइलि:”[ को यहां की 
राजगद्दी पर वैठाया जिसे दे पीढ़ी वीती है। राजा खभाव 
का क्रोधी और कुनही था और भ्रत्यंत क्रूरता नशंसता करता 
था | उसका चुद्धवर्म पर विश्वास नहीं था, भूत पिशाच को पूजा 
में रुचि थी | देश-बासी सब ब्राह्मण जाति के थे जे बौद्ध घन पर 
अद्धा और सूत्र के पाठ सें रुचि रखते थे । जब इस राजा का 
अधिकार मिला सब कर्मों में घोर विन्न पड़ा। केवल अपने 
पराक्रम के वल उसने 'किपिन!]: (कुफेन) जनपद से जनपद की 
सीमा का विवाद कर युद्ध छेड रखा है और तीन वर्ष से उसकी 
सारी सेना इसी में लगी है । 
राजा के पास ७०० लड़ाई के द्वाथी हैं, प्रत्येक पर दस दस 
ओडा तल्तचार और वर्छी लेकर चढ़ते हैं, द्वाथियों की सूंड में 
एक एक तलवार रहती है, मुँहमिल होने पर उसीसे लड़ते हैँ । 
राजा अपनी सेसा लिये निरंतर सीमा पर रहतो है और कभी 
राजधानी में नहीं श्राता । इस कारण बूढ़ों के काम करना पड़ता 
है और प्रथग्जन (प्रजावर्ग) पीड़ित हैं । हक 
_.. » चीछ कहते हैं कि सेभवतः यह कितोले। - (कतलू) के आक्रमण 
की बात जान पढ़ती है । उसने पांचवीं शताब्दी के आरंभ में आक्रमण 
किया था | इसने सांधार चिज्ञय किया था ओर पेश्ावर के अपनी राज- 
घानी बनाया था । 
|वील कहते हैं कि वाक्त्य स्पष्ट नहीं है । 


| काचुछल---डस समय 'महायूची? के श्रधिकार में था। काइुल 
राजधानी था ! 





सुगयुन का यात्रा-विवरण | २७ 


सुगयुन प्रत्ययपत्र देने के लिये राजा के शिविर में गयार | 
राजा ने उसके साथ चडी रुसाई की, प्रथाम नहीं किया, पत्र 
जेंवे समय बैठा रद्दा ! 

सुगयुन ने सम्रका कि ये दूर देश के बरबर लोकापकार 
करना नहीं जानते और उन्तकी उद्धतता नहीं रुक सकती । राजा 
ने दुभाषिया घुलवाया और सुगयुन से कद्दा कि क्या इन देशो” 
से हेकर आने में और मार्ग में इतनी कठिनाइया मेलने से 
आपकी बहुत कष्ट ते! नहीं हुआ ९? सुगयुन ने उत्तर दिया कि 
इमारी महारानी ने हमें इतने दूर देशों में मद्दायान की पुस्तकें सोजने 
के लिये भेजा है। यह सच दे कि राह में बडी कठिनाइया हैँ 
ते भी 'थक गए! यह कहने का साइस नहीं फर सकते । पर पाप 
और श्रापकी सेना जे। यद्धा आपके राज्य की सीमा पर 'भ आई 
हैं गरमी और जाडे के विकार सहृती हैं। कया आप भी प्राय. 
नहीं घके ? राजा ने उत्तर दिया कि इतने छझुद्र जनपद की पश्रघी- 
नता स्वीकार करना झसभव दै--खेद दै कि आपने ऐसा प्रश्न' , 
क्यों किया ९? सुगथुत्त ने पहले ही राजा से बात करते जाना कि 
यह बरबर विनयपूर्वक अ्रपना फर्तव्य पालन फरने में असम है 
और पत्र लेकर झय भी बैठा है, आर उसी फो फिर उत्तर देना 
है । उसने राजा का अपने समान मनुप्य की भांति फटफारने का 





# यद्द राजा संभवत झोनावेइ!ः था। कहते दे कि उसने बीई 
तातार के प्रणाम बरने से इनकार किया । इसी बात के सुगयुन ने आगे 
ल्िसा है । 


श्प सुंगयुन का यात्रा-विवर्थ । 


3 


निश्चय कर लिया ओर यह कह्ा--परवेत बड़े भरी हैं छोटे भी, 
नदियां बड़ो भी दे छोटी भी, मनुष्यों मे भी भेद है, कोई शिफ्ट 
होते हैं काई अशिष्ट । 'यीथा? और उद्यान के राजाओं ने हमारा 
पत्र सम्मानपूर्वंक लिया, पर केवल आपने ही हमारा झुछ 
सम्मान नहीं किया । राजा ने उत्तर में कहा कि जब मैं वीई के 
राजा को देखूं तब्‌ मैं उन्हें प्रणाम करूँ। वर बैठ कर उनके पत्र 
को लेना और पढ़ना, इक्षमें क्या दोष हो सकता है ? जब लोग 
अपने माता पिता के पत्र को पाते हैं तो उसे पढ़ने के लिये खड़े 
नहीं हो जाते । महावीई सम्राट हमारे साता पिता के तुल्य हैं 
और यह अश्नचचित नहीं है--फिर मैं बैठे ही उस पत्र को पढ़ंगा जे 
आप लाए हैं। सुंगयुन बिना किसी प्रकार का अभिवादन 
किए ही चलन दिया | वह एक विद्ाार में ठहरा था, उसमें उसका 
बहुत अल्प सत्कार हुआ था | इसी समय पोटई* जनपद से 
दे सिंहशाबक गांधार के राजा के पास सेंट भेजे गए। सुंग- 
थुन को उन्हें देखने का अवसर सिला था। उसने उनकी श्रेय 
प्रकृति और सौम्य आकृति देखी | इन जंतुओं के चित्र जे! चीन 
में प्रचरित हैं इनसे सर्विथा नहीं मिलते हैं । 


£ जूलियन का मत है कि यह संभवतः वही स्थान है जिसे सुयेनच्चांग 
ने प्रधस खंड से 'काती' लिखा है । वह णेखारा ले ४०० ली पश्चिम है । 
यद्द 'फाती! आ्राज्ञ कल वेतिकः कहलाता हैं । यह आच्स नदी पर है, पर 
वीछ साहब कहते दं कि भूछ ऐसा अपूर्यी है कि पोटई वदखर्शां का 
वोधक हे। सकता हे । 





सुगयुन का यात्रा-विवरण । रू 


तदनतर पाच दिन पश्चिम चलकर उस स्थान पर पहुँचे 

२७ तप जी वेथागत« ने एक मलुष्य फे निमित्त अपना सिर 

शी दान फर दिया था। वह्दा एक स्तूप और विद्वार घने 
हैं, लगभग २० श्रमण हैं । 


तीन दिन पत्चिम चलकर सिठु ( सिधु ) मद्दानद पर 
पहुँचे । इस नद के पश्चिम किनारे पर वद्द स्थान है जद्दा तथागत 
नेमकरा नामक भद्दामत्स्य का शरीर धारण किया और नद से बाहर 
आकर घारह वर्ष तक लोगें को झपने मांस से पाला था। इस स्थान 
पर एक स्मारक स्तूप बना है| शिला पर अय तक मछली फे 
छिलके के चिह्न देसाई पडते हैं । 


फिर पश्चिम तेरह दिन चलकर फोशा-फू” नगर में 
२६--पएर्व 'हैँचे। नदी की उपद्यक्षा ( दरी ) की मिट्टी उपजाऊ 
कर चिकनी है | नगर के प्राचोर में सिहद्वार३ हैं। 
घस्तो घनी है, बाग बगीचे बहुत से हैं, पानी फे स्रोतों के कारण 





४ शेधिसत्व चादिएु। 

+ चीनी मापा में 'माकेई” है जे सकर का दी रूप है । 

इसी को सुयेनच्वाग ने पेलूश ( पर्स ) छिसा है और फाहि- 
यान ने 'फोलश! ढिखा है। आज करू इसे धुरुपपुर ( पेशायर ) 
कहते हैं । 

६ सिंहद्वार से अभिप्राय उस द्वार से द जहा नगर की रदा के ढिये 
रक्त नियुक्त रदते दे (2१66-06 शा००) । 


३० सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


भूमि उपजाऊ बनी रहती है और नगर में अमूल्य मणि सन 
प्रभूत हूं । अ्रधित्रासी सत्यपरायण आर घर्मात्मा है । नगर मे क्यों 
का एक प्राचीन संदिर है उसे सांग: (संगति)] कद्दते दे । सब 
धर्मनिष्ठ उसमें भरे रहते हैं और उसको बड़ा प्रतिष्ठा करते हैँ । 


नगर के उत्तर एक ली पर श्वेत-हस्तीप्रासाद7 विद्दार दे | 
न 





* बीछ ने छिखा है (00 ४७ [07 7४४४ जिसका अर्थ है 'शेष के 
विषय में, जिसका भाव है नगर? में । 

$ वीछ लिखते हैं कि में समझता हू कि इस वाक्य में 980 ( फान ) 
जिसका अर्थ (0!) 'सब! है ५0॥ (फान ) के स्थान पर भूल से छप गया 
है । ऐसी दशा सें' बीह फान! (४शं व्वा)) का भर्थ होता है विधर्मी आह्यण 
(प९'शां०र्य गरिध्रणाशाह) । यदि इस वाक्य का यह अज्भवाद ठीक 
नहीं है ते। संभवतः पुेसा अनुवाद होगा कि उस नगर के भीतर और 

“बाहर बहुत से पुराने मंदिर हैं जिन्हें सांगतेः (संधि संघ ) कहते हें । 

[ भरा कादे ऋ्रंती0ठफ पांड लए, ॥08/8 78 ए27ए 77979 
गेंद एम, फऋ्रचमिला बा'8 ग्रायढते मणि? इियातेतं, 
प्रशोगा 07 888९70]9| पर यह ठीक नहीं जान पड़ता ।॥ कारण 
यह है कि पंजाब में अब तक संगत” शब्द का व्यवहार सिक्खों में मंदिर 
के अर्थ में जान पड़ता है । भारतवर्ष की यह आचीन अधा है कि एक स्थान 
घर्मचर्चा के लिये रहता था जहां धर्म का उपदेश हुआ करता था । 
फाहियान की ऐसे बहुत से स्थान लंका में मिले थे | पंजाब में उसीके 
अनुकरण पर सिंक्खों ने 'संगत? का संगठन किया था ।- 

| थह किस बृक्त का नास है समरू में नहों आता । घीछ लिखते हैं 
कि सेभवतः इसी को सुयेनच्चांग ने पीलुसार छिखा हो । 


सुगयुन का यात्रा-विवरण । ३१ 


विहार में बुद्धेव फी बड़ी पूजा' द्ोती है। यद्या सुअलकृत 
आर बडी सुदर सुदर पत्थर फी बहुत सी मूर्तिया हैं। उन पर 
सोने के पत्र ऐसे चढे हैं कि भ्राँसें चौंधिया जादी हैं । विद्वार फे 
सामने उसीझ़े क्रधिकार में एऊ बृत्त है जिसे 'श्वेतहस्तो? का शृच्त 
कहते हैं। इसीसे इसका यद्द नाम पडा। इसके पत्ते और फूल चोनी 
खजूर को नाई द्वेते हैं प्लौर फल जाडे में पकने छगते हैं। पुराने 
लोगों में यह कहावत चली भआती है कि जब इस बृत्त का नाश दे 
जायगा तब सनातन बौद्ध धर्म का भी नाश हे। जायगा | सदिर 
के भीतर राजकुमार और उसकी पत्नी फी मूर्ति है, माह्ण 
(उनके) पुत्र और कन्या का माग रहा है। तातारी इसे देख 
प्रांसू नहीं रोक सकते । 

पश्चिप्त ओर एक दिन चल कर उस स्थान पर पहुँचे जहां 
सथागत ने (पूर्वजन्स में) दएल करने के लिये झपनी आँस लिफाली 
थी । बहा एक स्तूप और एक विहार है। विहार में एक पत्थर 
पर कश्यप बुद्ध के पैर का चिद्द है । 

फिर एक दिन और पश्चिम जा कर एक गहरी नदी: 





४ इस वाक्य का अनुवाद बील ने, शत 06 ६४०७)७ शो 
७ त0९०(९१ ६० 6 ६९०५८९ 0९ फ्रेप्वेत9, अर्थात्‌ 'इस मदिर के 
भीतर सब कुछ छुद्धदेव की पूजा के निमित्त किया जाता है” और प्री 
समझार ने ५ एई मदिरसेक्रात व्यक्तिगण धौद्धघर्मांवलयी” फ़िया है । 
* वेस्सेतर जातक देखे) । 
| यह नदी सिठु थी । 
५ 


श्र सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


५६- प्यार परे | यद २०० पय चौड़ी है | इससे ६० लो दक्षिय- 
जी दायधानी पश्चिम पर गांधार जनपद की राजधानी» मिली | इस नगर 
से| ७ली दक्षिण पूर्द सिझ:लो[ फेश्रोधो ( शूलस्तूप ) है । 

इस स्तूप का कारण ढूँढ़ने से जान पड़ा कि जब तथागत 
इस लोक में थे तब वे इस देश से अपने शिष्यों समेत उपदेश 
के लिये जा रहे थे। उसी समय नगर की पूर्व दिशा में उपदेश करते 
हुए उन्होंने कहा था कि 'मेरे परिनिवाण से तीन सौ वर्ष वीतने 
पर इस देश में कनिष्क नास का राजा दहोगा। वह यहां एक 
स्तूप बनवाएगा । ? तदलुसार तीन सौ वर्ष वीतने पर उसी नास 
का राजा हुआ । एक समय वह नगर के पूर्व जा रहा 
था | उसने चार लड़कों का गोवर का स्तूप बनाते देखा। सब 
देखते देखते अतर्धान है। गए8ह। राजा यह अलौकिक बात देख चौंक 
पड़ा और उसने तुरंत उस पर एक स्तूप बनवा दिया। पर छोटा स्तृप 
धीरे धीरे बढ़ता गया और बाहर निकल आया और ४०० “फुट 


+ बीढ इसे पेशावर बवलाते दें । ! 

+ 'तावयुंग” के यात्रा-विवरण में इसे “नगर से चार ली पूर्व! 
लिखा है । ची० यह तावयुंग कोच था इसका पता नहीं चढता है । 

कहीं तावयिंग तो नहीं है | दे० ए० २९ की टिप्पणी । 

+ सि्रोश्ली का अथ चीनी भाषा में चटक है । पर यह शूलछ का 
अनुकरण जान पड़ता है । स्तूप के ऊपर एक बड़ा 'दंडः गा था । 

$ तावयुंग के यात्राविवरण में लिखा हे कि 'एक लूड़के ने 
आकाश में जाकर राजा की ओर सुहँ कर एक गाधा पढ़ी? । ची० 


६4 


सुगयुन का याज्रा-विवरण | शेर 


खसक गया भर बहा जाकर ठहरा । फिर राजा ने श्रपने स्त॒प 
फे आ्राधार के। ३००७ पग से अधिक विस्तृत कर दिया। सब 
फे ऊपर एक सीधा कल्शद्ड] स्थापित कर दिया | वास्तु भर में 
उसने छकडी छगाई घी पैर ऊपर जाने फे लिये सीढिया बन- 
चाई थीं | छत में सब प्रकार की ्कडिया लगी थीं। सब मिल्ल 
कर तेरद सड थे। ऊपर ३ फुट; लबा लोदे का कलशदड 
था जिसमें तेरह सुनहछली कगनियां थीं। ऊँचाई भूमि से सब 
७०० फुट थी $। यद्द प्रशसनीय कृत्य बन गया, गोबर का स्तूप 
बड़े स्तप के दक्षिण तीन फुट पर पहले की भाति बना दी रह 
गया। भाहाणों ने इसे न सान कर कि यद्द गोबर का है, इसमें 
देखने के लिये छेद किया। यद्यपि इन बातें फो हुए वर्षो बीत 
गए पर स्तृप पिंगडा नहीं, और यद्यपि लोगो ने उस छेद को 
सुगधित मिट्टी से बद करने फी चे्टा की पर वे उसे वद न कर सके। 
इसके ऊपर पह्मव एक छतरी लगी है। सिद्रे ली स्तूप जब से बना 
है तौत बार भिजल्ली गिरने से द्ृट चुका दै पर जनपद के राजापे 
ने इसकी मरम्मत करा दी है। बूढे लोग कद्दते हैं कि “जब इस 





* तावयुंग के यात्रा विवरण में ३६० पग है । 
प तावयुग के यात्रा-विवरण में इसे ३५ फुट उँचा लिखा है । 


| दीज्ष कहते हैं कि यहा मूल में अम है । दुड की वैंचाई तीस फुट 
देनी चाहिए । 


$ ताथयुन का कथन है कि लाइद्ड ८८4७ फुद का था, पद्रद 
चक़र भे और भूमि से ६३७७ चाग ( ७४३ फुट) घा। 


३४ सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


स्तूप का श्रेत को बिजली से ध्वंस हो जायगा तब बौद्ध धर्म - 
का भी क्षय द्वो जायगा? ४-। 





कतार 


४ तावयुंग के यात्रा-विवरण में छिखा है कि जब राजा समस्त 
वास्तु बनवा चुका ओर सिर पर लाहदंड चढ़ाना रद्द गया, तो उसे जान 
पड़ा कि यह भारी दंड ऊपर नहीं चढ़ सकता ! इसलिये वह चारों 
कोने पर ऊँची सचान बनवाने लूया, इस काम में उसने बहुत धन व्यय 
किया, और फिर अ्रपनी रानी ओर कुमारों को लेकर इस पर चढ़ कर 
श्रद्धा और भक्ति ( हृदय और आत्मवलू ) से धूप जलाया, फूल, चढ़ाया; 
फिर सुपर यंत्र से उस बाम्के को उठाया ओर इस प्रकार वह इसके स्थान पर 
पहुँचा सका | इसीलिये तातारी कहते हैं कि इस काम में चातुमेहाराजों ने 
राजा की सहायता की थी ; यदि वे ऐसा न करते, ते कोई मानवशक्ति कुछ 
नहीं कर सकती थी । स्तूप के भीतर सव अकार के बौद्ध ( पूजा ) पात्न हैं। 
बहां सुवर्ण ओर सहस्रो प्रकार की तथा नाना वर्ण की मणियां हैं जिनका 
गरिनना सहज काम नहीं है । सूय्योदय के समय कलहसी की सुनहली 
कंगनियां चमाचम चमकने छूगती हैं ओर प्रातःकाल की झूठु मंद वायु 
महा घंटियों के ( जो छत्त में वा 'कलसी? में छठकी हैं ) मधुर ध्वनि 
से यजाती है । पश्चिम देश के स्तूपों में यह सब से उत्तम है । जब यह्द स्तूप 
पहले बना था ते इसके ऊपर जाल बनाने के लिये सच्चे मोती लगे थे; 
पर कई घर्ष पीछे राजा ने इस अरूंकरण के असाधारण मूल्य पर 
ध्यान करके अपने मन में सेचा कि मेरे अत्येष्टि के पीछे भय है कि कोई 
श्राक्रामक ( शत्रु ) उन्हें ले जाय; वा मान लिया कि कहीं स्तूप गिर पड़ा 
ते ऐसा कोई न सिलेगा जो इले बनवा सके। यह विचार उसने मोतियों 
के जाल के निकलवा लिया ओर एक ताम्रधंट में रख, स्तूप से उत्तर 
पश्चिम सो पग पर ले जा कर भूमि में गाड़ दिया। उस स्थान पर एक 
इंच छग्रा दिया जिसे पेताइ (बाथि) कहते हैं । उसकी डालियां चारों 


कक 
सुगयुन का याज्ा-विवरण । 3.4 


सिप्रे छ्वी स्तूप से दक्तिथ्ष ओर ४० पग पर एक 
पत्थर का स्तूप है, आकार में सर्वधा गोल और दो चाग (२७ 
फुट) ऊँचा दहै। इस स्तूप में प्रनेक मलोकिक चमत्कार हैं, यथा 
छोग इसे छूकर यह जान सकते है कि वे भाग्यवान्‌ दं वा 
श्रभागे । यदि वे भाग्यवान्‌ हुए तो छूते ही खर्ण घटिकाए बजेंगी, 
पर यदि ध्रभागे दो तो फोई वेग से भले ही स्तूप को धर्क दे बजेंगी 
ही नहीं | हुईसांग अपने देश से आया था पौर डरता था कि 
फहदी खौटने का सौभाग्य न मिले । उसने इस पुण्यस्त॒प की पूज्ञा 
की और सगुन के लिये प्राथेना फी । इस पर उसने उसे फेचल 
उंगली से छू दिया ते तुरुत घटिया बजने लगीं। इस सशुन फे 
पाने से उसके मन में थैय॑ हुआ और फल से सगुन की सद्यता 
प्रमाणित द्वो गई + । 

जब घुईसाग पहले राजधानी को गया था तब महारानी ने उसे 





ओर फट कर अपनी घनी पत्तिये। से उस स्थान पर सर्वधा घूप से छाया 
रखती हैं | बच के सम ओर ुद्धदेव की डेढ़ चाग (१७ फुट ) ऊची 
येटी हुई प्रतिमाए हैं। इन रलों की रक्षा के लिमे चार नाग सदा 
घने रहते हैं, यदि कोई ( मन में ) छालूच करता है तो उसी उण 
विपत्ति में पश्ता है | वहा एक पत्थर की शिल्ा गड़डी है और उस पर 
आदेश फे ये याक्‍्य खुद दे । “अत"पर यदि यह स्वृप नष्ट हो जाय ते 
धर्माव्मा पुरुष बहुत ड्रढने पर इन (यहुत मूल्य के) मोतियों का पायेगा 
कि जिनसे व इसे फिर बनवा दे 

# घील टिप्पणी में लिखते दे. अथवा यदा समझा; उसने संतोष 
फिया कि काम करके यह कुशलप्वैक छोटेगा 


३६ सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


सौ फुट लवी एक हजार पेंचरंगी पताकाएं और पॉच सौ सुगंधित 
घास की रंग विरंगे रेशमी ( आसन वा चटाइयां ? ) दी थीं | 
राजकुमार राजन्यवंधु श्रौर सभ्यों ने दो सहस्र पताकाएं दी थीं । 
हुईंसांग ने खुतन से गांधार तक की यात्रा में, जद्दां जहां बौद्ध धर्म 
की ओर प्रवृत्ति थी, इन्हें उदारता से दान दिया था; यहां तक 
कि जब वह यद्दां पहुँचा तो उसके पास एक द्वी सो फुट की पताका 
जे महारानी ने दो थी बची थी । इसे उसने शिविकराज स्तृप* 
पर चढ़ाने का निश्चय किया, और सुंगयुन ने सिश्लोली स्तूप - 
में सेचन भाजन करने के लिये दे दास दिए। हुईसांग ने यात्रा- 
धन से जे बचा था उससे एक चतुर चितेरे को ताम्र (पत्र) पर 
सिश्रोत्ती और शाक्य मुनि के चारों प्रधान स्तूपों[ के चित्र खोदने 
के लिये नियुक्त किया । 


तदनंतर उत्तर-पश्चिम सात दिन की यात्रा करके एक महानद 
'३०--गिविद- (सिख) उतरे ओर उस स्थान पर पहुँचे जहां तथागत 
एज से जब वह शिविकराज थे कबूतर का बचाया था। 


न... || 


** यद स्वृूप शिवि के स्मरणा्थ अशोक ने बनवाया था । शिवि की 
कथा जातक में और पुराणों में आई है। उनकी परीक्षा देवराज शक 
ने की थी । दे०फाहियान पर्व ६ । ह 


| चारों प्रधान स्तूप ये हैं--. १तक्षशिरास्तूप--जहाँ शिर का दान 
किया । २--चहुस्तूप--जहां आँख निकाछू कर दान की। हे-ब्याध्ली- 
स्तूप--जहां भूखी बाधिन के शरीर दिया । ४--शिविस्तूप--जदां कपोत 
के बदले मांस दिया । 





सुगयुन का यात्रा-विवरण । ३७ 


यहा एक विद्ार और एक स्तूप है। पूर्व काल में यद्या शिविक- 
राज़ का एक बडा भाडार था जो जल्न गया था। उसमें के अ्रन्न 
जो झाग से जले थे झव तर पास पास में मिलते हैं । यदि 
कोई इसका एक दाना भी सा ले ते उसे कभी ज्वर की बाघा 
नहीं होती । इस देश के लोग लू से बचने* फे लिये भी इसे 
खाते हैं । 
'कि का-लाम'| स्तूप का दशन किया । इसमें चेरह हुकडे 
का बुद्धदेव का फपाय है। नाप में जितना लथा है उतना ही चौडा [। 
यहा घुद्धरेव फी एक कुबठी भी ह--लवाई १३७ चाग ( छग 
भग १८ फुट)। यह काठ की एफ नत्ली मे है जिस पर सोने के पत्र 
चढे हैं । इस कुबडो के भार का कुछ ठिकाना नहीं है, कभी 
तो बह इतनी भारी दो जाती है कि एफ सौ मनुष्य भी नदों उठा 
सफते श्र फभी इतनी हलकी कि एफ मनुष्य उठासकता है। नाकीः$ 





$%# बीछ टिप्पणी में लिखते है “थ्रथवा उन्हें सू्ये का तेज सहने योग्य 
करने फे लिये ।' हमने (07९५ ०६ (॥७ ४पा)) सूर्य का तेज का अजजु- 
बाद “लू? किया है। 

* सखरम स्वूप--दे० फाहियान प० १३ 

| बील का मत है कि इसवा यट्ट भी श्र्थ हो! सकता है कि 
(०7 जोक प्राधाधपारते, फ 328 8078 धा॥68 |008 थादे 808 
जाय९5 07070) नापने पर कभी लबा हेत्ता है कमी चौदा । 

$ यह नगरहार है। इसे सुवेनच्दाय ने नाकीलेदो और तसावयुग 
ने नाकालाहो लिखा है । चीनी टिप्पणीकार लिखता हैं कि 'तावयुग 
के यात्रा-विवरण में लिणा है कि नाकालोदो में चुद्धदेव की एक 


थम गयुन का यात्रा-विवरण । 


नंगर में बुद्धरेव का एक दांत ओर कुछ वाल हैं। दोनों बहु- 
मूल्य संपुद में घरे हैं । उनकी साथ ग्रातः पूजा होती है ।' 
फिर गोपाल-ग़ुहा पर पहुँचे जहां बुद्धदेव की छाया है। 
३६--केपाल- पड़डी कंदरा में पंद्रह फुट घुसने पर और देर तक# 
पु । पश्चिम ओर द्वार के सम्मुख देखने पर यह रूप लक्षणों. 
सहित देख पड़ती है । इखलने के लिये पास जाने पर वह धीरे 
धीरे घुंधुली द्वोती जावी है फिर लोप द्वो जाती है । जहां वह देख 
पड़ती है टटोलने पर वहां सिवाय दीवालमात्र के कुछ नहीं है। धीरे 
धीरे पीछे हटने पर रूप फिर दिखाई पड़ता है सब से पहले भोंहों 
के धीच का चिह्रा| (ऊर्ण ) देख पड़ता है जो मनुष्यों में बहुत 
फम होता है | इस शुद्दा के सामने एक चौकीर पत्थर है जिस-. 
पर बुद्धदेव की पाहुका है । 
गुहा से दक्तिय-पश्चिम एक से पग पर वह खान है जहां , 
बुद्धदेव ने अपना वस्त्र प्रच्तालन किया था। शुद्दा से उत्तर एक 








फपाल-अस्थि है, चार इंच गोल, पीताभ श्वेत चरण; बीच में गढ़ा कि 
मजुष्य की उँयली चली जाय, चमकीली, देखने में भड़ के छुत्ते सी! । 
इस टिप्पणी के बीछ ने 'किकालाम! से आगे अम वश दिया हे । 

# बीलछ अथवा देर तक! । 

+ थ्रीढ टिप्पणी में लिखते हैं---मेरी समझ में इस वाक्य का अर्थ 
गे है (५४0 ])0877 ६0 8९९ 96 ए७एट, श0९-वी9078पंशए08, 
॥_त गत धागा साथ) हम मुखड़े की आकृति के चिह्न का देखने 
धजाओ हैं के परनुष्यों में बहुत कम मिलता है । 


सुगयुन का यात्रा-विवरण । इ्ड 


जी पर मुद््ायत फी पत्थर की गुफा ऐ । इसके उत्तर एक पर्वत 
है जिसके नोचे मद्दाबुद्ध ने झपने दाथ से एक स्तूप बनाया था । 
यह दस चांग (११५ फुट) ऊँचा है ) फहते हैं कि जब यह स्तूप 
चैंस जायगा और एथ्वी में समा जायगा तब बुद्ध धर्म का नाश 
दे ज्ञायगा | यहां सात और स्तूप हैँ. जिनके दक्तिण एक पत्थर 
हैं। उस पर एक भ्रमिलेस है | कदते दे कि इसे बुद्धदेव ने ध्राप 
लिखा था | विदेशी ्रक्षर इस समय तक अलग प्त्ञग स्पष्ट है। 


हुईसांग उश्चान जनपद में दो वर्ष ठहरा रदह्दा। पश्चिमी 
विदेशियों ( ठातारियों ) फी रौतियां बहुत कुंछ समान हदैं। 
छोटे छोटे भेदें का पूरा पूरा वर्णन नहों कर सकते । जब 
चिगयुन # फो दूसरे वर्ष का दूसरा मद्दौना झ्राया तय पद्द देश 
फो लौटा 


यह विवरण विशेषत वावर्युंग और मुगयुन फे निज के 
<। ६ , खेतों से लिया गया दै। हुईसाग के वतताए विवरण 


अर्ता का ृए 


हर कमी पूरे लिसे दी नद्ीं गए। 


# यह शासन काछ २२० ई० से भारम शुभ + 


पशिशिष्ठ 


पु दष्ठोचतां ध्यात्री! छत्तामा पेतमछरणोे । 

तद्॒छाये मया दस शरीरमचिचारिया ॥ $ ॥ 

शिविजम्मनि चान्धाय दत्त नेत्रयुग मया* । 

रकितश्व स्वदेहेन कपेतत * स्वेवकादूमबाव्‌ ॥ २ ॥ 

चद्रप्रमावतारे च रीडादायापित शिर * ; 

सर्व पुत्रदारादि दत्त" चान्येपु जन्मसु ॥ ३॥ 
अवदान ऋद्पलता । 


जे 





?->व्याप्रीबातक --प्राचीन काल में श्राक्षण के कुल में वोधि- 
सत्व ले जन्म ग्रहण किया था। जातकर्मादे सरकार फे भनतर 
जब वह बालक उपवीत सरकार के योग्य हुआ ते। पिता ने उसका 
यक्षोपव्रीत कर भ्राचार्य्य के पास वेदाध्ययन करने के लिये उसे 
भेज्ञा । बोधिसत्व ने चहुत श्रस्प फाल में वेदवेदाग सारी विद्या 
पद ली और शआ्राचार्य पद को प्राप्त किया । सत्र लोग उसका मान 
करते भर उसकी उपदेश को चडे चाव से सुनते थे । धोधिसत्व 
को ग्रहस्थाश्रम प्रनेक दीपों का कारण जान पढने गा भौर 
उसने स्नातक दे। समावतंन कर घर झा विवाह न फर प्रमज्या 

ग्रहण करने का विचार किया। निदान वह भाम को छोड वन 
में चला गया और बह्दा भ्रध्ययनाध्यापव फरवा हुशा तए फरने 
छगा | उसको विद्या और तप प्रभाव की ख्याति चारें प्र 


डर सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


फैल गई और लेग अपना घर त्याग त्याग उसके पास पवेत पर 
विद्याध्ययन करने जाने लगे । वहां बोधिसत्व पर्वत पर जंगलों 
में रहता और अपने शिष्यों को शिक्षा देता तथा तप और स्वाध्याय 
करता था | एक दिन वह अपने प्रिय शिष्य अजित के साथ 
जंगल में फिर रहा था। वहां उसे एक बाधिन पर्वत के नीचे 
भूखी प्यासी अपने बच्चों को दूध पिलाती देख पड़ी। वाघिन 
कई दिन की भूखी थी और उस पर बच्चे उसे नाोचते और 
चिल्लाते थे । वाघिन भूख के सारे भॉमियाती और अपने वद्चों 
पर फुँकत्ताती और उन्हें खाने पर तुली हुई थी । उसकी यह 
इशा देख वोधिसत्व ने अजित से कहा--- 
“पश्य संसारनेगुंण्यं झग्येपा स्वसुतानपि । 
लंवितस्नेहमर्य्यादा भोक्तुमन्विच्छुति चुधा? ॥ 

अर्थात्‌ संसार की असारता को देखा कि यह वाधिन 
स्मेह की मर्यादा को छोड़ कर भूख के मारे अपने बच्चों का 
खाना चाहती है। अतः: जहां तक शीघ्र हे! सके इसके लिये 
कुछ खाना लाकर दे, ऐसा न दो कि यह अपने बच्चों 
को ही खाले वा आप ही भूख के मारे मर जाबे। 
में भी कुछ उपाय ढूँढ़ता हैँ | अजित अपने गुरु की आज्ञा पा 
वन में उसके लिये आहार खोजने गया। वोधिसत्व ने मन में 
सोचा कि जब मेरा शरीर स्वयं उपस्थित है तब मैं ओर का मांस 
कहां ढूँढ़ने जाऊँ, यह शरीर किस काम आवेगा । यह विचार कर 
बाधिसत्व ने ऊपर से अपने को गिरा दिया और बह ज्याप्नी के पास 


परिशिष्ट । ष््रे 


प्राणरद्धित जा पडा । घाघिन भी-उसे गिरते देख चौंक कर उठी 
फ्रौर झपने बच्चों फो छोड उसे साने छगी | भ्रमित जब उसे 
कहीं मास न मिला ते निदृत्था लौटा और '्राकर अपने 
आचार्य को सोजने लगा। ढूँढते दंढते जब उसने नीचे देखा ते। 
आचार्य्य का शरीर नीचे पडा था और बाधिन उसे खा रही 
थी। अजित शोक और दु स से आत्त दे। आचाय्य की प्रशसा 
करता अपने श्राश्नस पर पश्राया | उसके मुँदद से प्रन्य शिषप्यों मे 
सब बात सुनफर झाश्वय्य किया और देवताओं ने खर्ग से 
फूल घरसाए | 

२--शिना तक--बैधिसतल ने एक समय शिवि देश में 
एक राजा का जन्म लिया | राजा पढ़ा उदाचरित भार दानशीक्ष 
घा। उसने पपने राज में झनेक दानशाला, धर्मसन्न स्थापित किए 
थे और फेई याचक राजा फे पास से विमुण नहीं फिसता था। 
उसका भाडार सदा दीन दुसियों फे लिये मुला रहता था। 
उसके मन में था कि यदि फोई फभी मेरा शरीर भी माँगे ते! 
मैं उसके देने में भ्रागा पीछा न फरूगा। यह शरीर यदि 
किसी फे फाम झा जाय ते भ्रच्छा है| उसकी उदारता शऔर 
दानशीलता देख खर्ग फाँप उठा | देवराज शक्र का भासन हिल 
गया | वद्द उस राजा की दानशीलता की परीक्षा करने चला 
और शिवि राजा फी : पूछेबुडढे आद्ण का 
फे पहुँचा । राजा ए था, सिधि का & 
था, जे याचक » जो माँगता 


की 


2४ सुंगयुन का यात्रा-विवरण | 


पाता था | अंधा न्राह्मण राजा के पास गया और आशीर्वाद 
देकर वोला--- 

महाराज 

शक्रत्य शक्रप्रतिसानुशिष्व्या त्वां याचितुं चक्तरिद्ागतोउस्मि । 

संभावनां तस्प ममव चाशां चक्षुःप्रदानात्सफल्टीकुरुष्व ॥ 

अर्थात शक्र फी आज्ञा से में आप से आँख माँगने आया हूँ। 
मुस्े आशा है और उसे संभावना है कि आप उन्हें सफल की जि- 
एगा। राजा ने शक्र की वात सुन कर यह समझा कि देवता को 
बात है | इसमें तनिक भी संदेह नहीं कि मेरी आँख भ्रवश्य इसे 
लाभकारी होगी। वह अपनी आँख निकाल कर देने का उद्यत दो 
गया । मंत्रियों ने उसे बहुत रोका और कहा कि यदि देवता 
चाइते ते इसे खरय॑ आँख दे सकते थे, दूसरे की आँख भला 
इसे कैसे मिलन सकेगी । राजा ने उनकी एक बात न मानी और 
वेद स्रे अपनी एक आँख निकलवा उस ब्राह्मण को दे दी 
और त्राह्मणरूपधारी शक्र ने उसे अपनी आँख की खोडरी में 
रख लिया और उसके एक आँख दो गई। राजा उसे एक 
आँख से देखते देख बढ़ा प्रसन्न हुआ और बोला कि मेरी 
दूसरी ऑख भी निकाल कर इस बूढ़े ब्राह्मण को दे दो कि 
यह दोनों आँखें से देखने लगे। भ्रस्तु राजा ने अपनी 
दूसरी आँख भी निकलवा कर उस त्राह्यय को दे दी। 
राजा की यह दशा देख सब लोग हादह्दाकार करने लगे। 
आहाण चला गया। फिर राजा अंधा हो अपने बाग सें एक 


परिशिष्ट। ५ 


चूस के सीचे पय्येक पर बैठा था कि इसी बीच में देवराज 
शक्र प्रगट हुए। राजा ने पूछा कि यह कौन हाया है। 
शक्र से कदा--- 
शक्रो5हमस्मि देवेद्वस्त्वबसमीपमुपागत । 
घर बृणीष्व राजपें यदीच्छसि तदुच्यताम ॥ 
अर्थात्‌ दे राजपिं मैं देवराज शक्र हूँ आपके पास श्ाया 
हूँ, जे चाहिए आप मुझ से वर मॉगिए। राजा ने शक्र की यह 
बात सुन कर फहा--- 
भमूत से धन शक्र शक्तिमच सहदूबलम । 
अधमावाखिदुानों मे स॒त्युरेचाभिरोचते ॥ 
अर्थात्‌ हे शक्र मेरे धन भी बहुत है कौर बल्त भी है पर 
अब मै अधा हैँ पऋ्रत मुझे मरना ही भल्तला जान पड़ता है। 
फारण यद्द दै कि मैं याचकों फल मुँह फो नहीं देख सकता । शक्र 
ने कहा इस दशा को प्राप्त द्वाकर भी आप याचकों फो दी 
देखना चाहते हैं । राजा ने कहा द्वे शक्र व्यथे थातें फरने से 
कुछ लाभ नहीं, सुनिए--- 
सदेव ेत्तहिं च॒ याचक्ाना बचासि याघ्ला नियताक्राणि। 
आशीर्मपानीव मम प्रियाणि यथा तथोदेत ममैकचछु ॥ 


भर्थात्‌ यदि मुझे याचकों फा श्राशीर्बाद ही प्रिय दो ते मेरो 
एक अईँस भ्रमी ज्यो की लो हे। जाय । यह कहते दी राजा की 
एक श्राँख ज्यों की तो दो गई | फिर राजा ने यह फहा-- 
यश्चापि माँ चच्॒र्याचतैत तस्मे मुदा दे नयने प्रदाय । 
औस्युस्सनैकाम्रमतियंयास ह्ितीयसप्यक्ति तथा ममास्लु ॥ 


४६ सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


अर्थात्‌ यदि एक आंख के मांगने पर मैंने हर्पपूर्वक दोर्ना 

आंखें दे दी हां वे मेरी दूसरी आँख भी ज्यों की था दे। जाय । 
राजा का कहता था कि राजा की दूसरी आँख भी ब्यों की द्यौं 
हा। गई । फिर सारी पृथ्वी कॉप उठी, आकाश में देवता दुंदुि 
बजाने लगे | देवराज इंद्र राजा को यह आशीर्वाद दे साधु साधु 
कह सुरतोक सिधारे-- 

न ने न विदितों राजस्तव शुद्धाशयाशयः । 

एवं नु श्रतिदते ते मयेसे नयने नुप ॥ 


समन्ताद्योजनशर्त शेलैरपि तिरस्कृतम्‌ । 
द्रष्ट्रमब्याइता शक्तिसंविष्यद्यनयेश्र ते ॥ 


है सजब्‌ आपका आशय मुझ से छिपा नहीं है इसी लिये 
मैं आपको यह दो आँखें देता हूँ । भ्राप सौ योजन तक पर्वत की 
पेन्‍ट होते हुए भी देखेंगे और आपकी देखने की शक्ति अव्याइंत 
द्वोगी । 

३--श्येन कृपोत --राजा शिवि की दयाशीलता की चचों 
खर्ग में पहुँची और देवराज शक्र उसकी दया की परीक्षा करने 
के लिये श्येन और कपोत का रूप धारण कर ईँसके पास झाए। 
श्येन ने कबूतर का पीछा किया । कपात भागता हुआ राजा 
शिवि की गोद से आकर छिपा | श्येन ने राजा से श्राकर कपोव 
की याचना की । राजा ने कहा कपोत मेरी शरण में आया दर 
मैं उसे न दूंगा । श्येतत ने कद्दा मैं कई दिन का उपासा हैं. भाज 
मुझे दैवयोग से यह मिला है, यदि झ्राप इसे भी मुझे न देंगे ते। 


परिशिष्ट । ७ 


मेरे ते प्राण चल्े जायगे। राजा ने कह्दा मैं तुक्ते भी मरने न दूगा 
और न कपोत दी को दूगा । श्येन ने फद्दा यदि आप मुझे 
कबूतर के बराबर तौल़ कर अपना मास दें ते मैं जापकी बात 
सान जाऊँगा। राजा ने तुला मेगाई और एक पढ्ते मे कबूतर 
फो रस कर दूसरे परले में अपने शरीर का मांस काट फर रसा 
पर सारे शरीर का मास काट काट कर चढा देने पर भी वह पन्ना 
न उठा, अत को राजा स्वय पन्ने में बैठने लगा। फिर देवराज 
-शक्र प्रगट दो गया और राजा का शरीर ज्यों का स्यो दे गया । 
यह कथा पुराणों मे भी भ्राती है पर उसमे ऊृपोत को प्रग्नि 
लिखा है शेप थाते दोनों में ज्यों की यो एक ही,सी हैं । 
४--चद्प्रभ--ह्िमालय फे पास उत्तर में भद्रृशिला नामक 
एक देश में चद्र॒प्रभ नामक एक राजा घा। उस सम्रय प्राणियों 
फी आरायु ४४०४५००० वर्ष फी होती थी। वह राजा बडा 
धर्मात्मा और यक्षशील था । मद्दाचद्र नामक उसका मन्नी और 
मद्दीधर नाम का उसका अमाठ्य था। देनों बडे पडित और 
नीतिसपन्न थे । एक दिन प्मात्य और सत्री दोनों ने दु स्वप्न 
देखा कि दान के व्यसन के कारण राजा विपत्ति में पडा है। 
दोनों ने उस दु म्वप्न फे फल्ष फी निवृत्ति के लिये झनेक शाति 
और स्स्ययन कराए। इसी वीच में रौद्रात् नामक एफ 
आ्ाह्मण ने राजा के यशगान को सुना । दद्द पूर्वजन्म का अद्बा- 
राक्षस था । उसे उसका यश मद्दन न हुआ और उसमे प्रपने 
मन सें यह बात ठान ली कि जिस प्रझ्गार हो सके मैं राजा से 
दर 


श््प सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


उसका शिर मॉयूं और यदि वह न दे ते उसकी कीति में धब्या 
लगा दूं ओर देदे ते उसके मर जाने से मुझे शांति ते मिलेगी 
कि आगे का उसका यश अधिक न बढ़ेगा। यह विचार कर 
वह गंधमादन की तराई में भद्रशित्ञा नगर में गया । उसके वहां 
पहुँचते ही नगर की देवी सनुष्य का रूप घर के राजा के पास 
गई ओऔर कहने लगी क्रि महाराज एक ब्राह्मण आपका शिर 
मांगने आता है, मैंने नगर का द्वार बंद कर आपको सूचना फर 
दी, आप उसे कभी ञआाने मत दीजिए । राजा ने कहा, देवी यहद्द 
बात अच्छी नहीं है । यदि वह याचक वन के आया ते उसे कभी 
मत रेोकिए, श्राने दीजिए, मेरे यहां से याचक कभी विमुख नहीं 
जा सकता | फिर नगर की देवी ने उसे नगर में प्रवेश दे दिया 
और बह राजा के पास आया। वहाँ आकर रौद्राक्ष ने राजा का 
आशीर्वाद देकर कहा, महाराज मुझ्के जंगल में एक सिद्धि 
प्राप्त करनी है उसके लिये चक्रवर्ती के शिर की आवश्यकता 
है, आप चक्रवर्ती हैं, यदि आप अलुप्रह कर अपना शिर 
मुझे प्रदान कीजिए ते मेरा अभीष्ट सिद्ध हो । राजा उसकी बात 
सुन परमानंदित हुआ और कहने लगा मुझ से बढ़क॑ धन्य कौन 
होगा जिसका जीवन त्राक्षण की अधेसिद्धि में काम आवे | राजा 
की यह बात सुन दोनों मंत्रियों ने राजा से कद्टा महाराज 
आह्यण को सोने या रत्न का शिर बनवा कर दे दीजिए और 
प्रपना शिर सत दीजिए । पर उस त्राह्मथ ने कद्दा कि सोने के 
शिर से काम न चलेगा। यह सुन राजा ने अपने शिर से 
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मुकुट उतार कर रख दिया और हइँसता हुआझा आनद से शिर 
कटाने पर उद्यत द्वो गया। उद्चान जनपद के देवता यह देस 
घघडा उठे और उसे रोकने लगे पर राजा ने देववाओ फीा 
सममका फर प्रपना शिर चाल की फासी बना चपक बृत्त पर 
लटका कर काट के ब्राह्मण फो दे दिया। 
२--विश्वतर या सुदान--शिवि देश मे सजय नामक एक परम 
धार्मिक राजा था | उसके घर राजकुमार सुदान वा विश्वतर का 
जन्म हुआ था। राजकुमार बडा दयात्षु और दानशील घा। बडे 
देने पर जय वह युपराज हुआ ते एक दिन उसने किसो आ्राह्षण 
फो एक गजरथ दान कर दिया । यह गजरथ सोने का बना 
हुआ और सारे गजरघों में उत्तम था। उसकी यद्द दानशीलता 
शिवि जाति को भल्ती न छगी कौर सब मिल फर राजा के पास 
गए । राजा ने उस बार कुमार फे समभ्का दिया | पर बहुत दिन 
नहीं बीदे थे कि कुमार को दानशीलता का यश दिगिदिगत में 
फल गया। 
राजा सजय के यद्दा एक परम सुद्र गघद्दस्ती था। अन्य 
राजाओं ने छल्लपूर्चषक्त उस गधहस्ती को लेने का विचार किया | 
एक राजा ने कुछ ब्राह्मणे के युवराज से छल्षपूं्वक्त उस गघधहस्तो 
फी थाचना करने फे लिये भेजा | युयराज ने पर्व के दिन उपवसथ 
श्रत कर स्नान किया शऔर वह वल्ालकार से विभूषिव धो उसी 
गधहस्ती पर सवार होा। अपने सत्वागारों को देखने फो लिये 
चला | उसी समय उस राजा के भेजे ब्राद्मण उसे सन्न पर मिल्ले 
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ओर मिलते ही उन्होंने झाशीवांद दे युवराज से गंधदस्ती को 
याचना का | राजकुमार ने अपने मन में सोचा कि भला ये 
व्राक्षण इस हाथी को लेकर क्या करेंगे, हो न दे। किसी राजा ने 
छलकर इन्हें मुफसे इस हाथी का माँगने के लिये भेजा है । पर 
युवराज ने फिर सेचा कि ऐसा न दो कि में ब्राह्मणों से यदि यह 
पूछं कि आप इसे लेकर क्या करेंगे ता कहीं ये ब्राह्मण अपने सन 
में यह समझे कि में लोभवश देने से जी चुराने के कारण ऐसा 
कर रद्दा हूँ | फिर कुमार हाथी पर से चट उतर पड़ा और उसने 
द्वाथी को त्राह्मणों का दे दिया | 
श्राह्मयण ते हाथी की लेकर अपनी राह गए | जब इस 
दान का समाचार शिवि लोगों की मिला ता थे सब बिगड़ कर 
चारों श्रार से महाराज संजय के पास पहुँचे और कद्दने लगे 
कि महाराज क्‍या आप अ्रव इसी पर लगे हैं कि सारी राजश्री 
नष्ट ही हो जाय | आप इस प्रकार राज्य को मिट्टी में न मिल्ा- 
इए। राजकुमार ने गंघहस्ती को दे डाला। यदि उसकी दान- 
शीलता अभी ऐसी है ते शआ्रागे चल'कर वह न जाने क्या कर 
डालेगा | वह राज्यसिदासन के याग्य कदापि नहीं है । पहले ते। 
राजा उसकी बात सुन चुप रहा और अपने मन में यद सेचने 
लगा कि मैं राजकुमार को क्या दंड दूं, पर जब शिवि लोगीं ने 
बहुत आग्रह किया ते। उसने कहा कि कह्िए अब ते जे कछुछ 
होना था से हे! गया राजकुसार को दंड देने वा मारने पीटने 
बाँधने आदि से हाथी ते फिर नहीं आता। में आगे को विश्व॑त्तर 
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को डाट उपद दूगा । पर शिवि लोग त्रिंगड पडे और बोल्ले कि 
महाराज आप थुप्राज फो अवश्य निकाल दें, क्योकि इतना 
दयाह्ु राजा दमे नहीं चाद्विए ! ऐसा घर्मभोरु पुरुष वन मे तप 
करने योग्य है। राज का भार पार प्रजा फी सक्ा का फाम उठाने 
योग्य कदापि नहीं है । आप कृपा कर युवराज का बक्गिरि पर 
तप करने भेज दीजिए | निदान राजा ने उनकी बात मान 
चत्ता को बुलाया और सारी बाते कुमार के पास कहला भेजओं। 

क्षत्ता कुमार के पास गया और शॉसो में आँसू भर 
कर एड़ा हुआ | कुमार ने उसे देस पूछा, कुशल ते है ? उत्ता 
से रोफ़र कहा कि मद्दाराज की धात से मान कर भी शिवि 
लोगों ने आपके निवासन की श्राज्ञा दी है । युवराज ने 
झ्राश्वथ्य से कह्य--क्या वात दे कि शिवि लोगों ने मेरे निर्वासन 
की प्राज्ञा दी, कारण ते बतलाओ ९ छत्ता ने कक्षा--और फोई 
फारण नहीं फेवल भापको भ्रति उदारता दी की कारण वे 
बिगडे हैं। कुमार ने फद्दा--शिवि लेग चपत्न खभाव के हैं । वे 
यह नहीं जानते कि बाह्य द्रव्य की ते। वात दी क्‍या है यदि कोई 
मुभसे मेरी आँस वा मेरा शरीर तक मॉँगे ते मुभे उसके देने 
में कोई द्विचक नहीं ( धत्तु में उनकी भ्राक्षा मान तपेवन जाता 
हूं। यह कद्द कुमार अत पुर में गया और अपनी पत्नी माद्री से 
सारी बात उसने कद सुनाई । माद्री मे कद्दा कि फिर सुझे आप 
क्या भाज्ना देते हैं ? राजक्षमार ने कद्दा तुम यहा रहकर अपने 
-सप्तुर और सास की सेवा करो शौर अपने देने कुमारी श्रौर 
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कुमार का पालन करो। माठोो ने कहा--महाराज मुझे तो यह भला 
नहीं जान पड़ता कि आप वंकगिरि पर तप की सिघारें और में आप 
से विल्ञग हा यहां रद्द जाऊं। मुर्क ते आपसे अलग रद्दना मरने 
से भी श्रधिक दुःख का कारण हागा। फिर ते राजकुमार ने 
अपनी पत्नी और बच्चों को साथ ले जाने का निश्चय किया । 

राजकुमार धपना स्वेख दान कर अपनी पत्नी माद्री और 
जालोकुमार और ऋष्णाजिना कुमारी को साथ ले रथ पर चढ़ 
व्रेंकगिरि का चल्ा। राजकुल में चारों ओर हाहाकार मच गया | 
कुछ दूर चत्ला था कि ब्राह्मणों ने आकर रथ के घोड़ों की याचना 
की । कुमार ने घोड़ां को तुरंत उनको दे दिया । फिर यह दशा 
देख चार यक्षकुमार राहित मझग का रूप घर के आए और कुमार 
का रथ खींचने लगे । यह देख बोधिसत्व ने माद्री की झोर 
देखकीे कहा--- 

तपेधनाध्यासनसत्कृतानां) पश्य प्रभावातिशर्य वनानाम्‌ । 

यत्रवमम्धागतवत्सलत्व॑, संस्डमूल खगएुंगवेषु । 

अर्थात्‌ यह तपस्वियों के यहां रह कर तप करने का प्रभाव 
है कि अतिथि को देख ये मृग आकर हमारा रथ खींच रहे हैं । 
रथ कुछ और आगे चला था कि ब्राह्मणों ने आकर रथ की 
याचना की प्रौर कुमार उन्हें रथ दे जाली को गोद में लिए आगे 
आगे आप और पीछे पीछे ऋृष्णाजिना को गोद में लिए माद्री के 
साथ पेंदल वंकगिरि का चला ।' दोनों इस प्रकार पेदल जाकर 
वंक पव॑त के किनारे पहुँचे | वहां की शोभा अकथनीय थी । 
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वहीं पर वह एक पशेशाला में अपनी पत्नी और बच्चों के साथ 
रद कर वह तप करने लगा । 

*. शक दिन साद्ठी वन में मूल फल फे लिये गई थी कि इसी 
बीच में एक ताह्यण आया और कुमार को आशीर्वाद दे कद्दने 
लगा कि भद्दाराज मेरे घर काई काम काज फरनेवाला नहीं है 
आप छापने इन दोनों घालकोा को मुक्ते दे दीजिए | कुमार ने 
कट्दा--द्वा भाष इन्हें ले जाइए पर तनिक ठद्दर जाइए, इनकी माता 
झा लेबे तन । वद्द मूल फल लेने गई दे और शमी प्राती दी होगी। 
परत्राक्षय ने एक न माना । उसने फटद्दा कि इनकी माता भरा जायगी 
ते आपके दान में विध्त पड जायगा । कुमार ने भी अपने फन्‍्या 
पुत्र की उचित शिक्षा दे उसको सोप दिया। ब्राह्मण उनको 
घुडक फर बोला, बस पश्रय चले | देना पिता को प्रणाम कर 
फहने छगे कि माता बाहर गई दे आपने बीच द्वी में धममें इसे 
दे दिया भरत माता श्रा जायेँ तप्र भाप हमें दीजिएगा। फिर 
आद्ाण उन दोनों के हाथों फो लता से बांध फर सींच ले चला। 
आँखे में झासू भरे वे दोने। झपने पिता का झुँद्द देखते रहे । 
रृष्णाजिना चित्ताती थी कि प्राक्षण मुझे लता से पीट रदा है| 
यह आद्यण नहीं दै कोई यक्ष है। दम दोने को साने के लिये 
ले जा रद्दा है । बेचार जालो चिघप्ताता था कि मुझे 
सी इसके मारने का उतना दु रप नद्दी जितना यद्द दु सर ऐ कि मैंने 
अपनी माता को चलते घार नहीं देखा । इस प्रकार दोनों विल 
पते थे और निर्देयी प्राह्मण उन्‍्दें पसीटे लिये जाता घा । रासकुमार 


पूछ सुंगयुन का यात्रा-विवरण । 


को उन दोनों की दशा देख करुणा आई पर करे तो क्या करे, 
मुंह से वात निकल जाने के कारण कुछ कर नद्ीं सकता घा । 


माद्री वेचारी को उसी दिन मार्ग में सिंह मिला । इस कारण 
वह आगे न गई और तुरंद मूल फल जा उसे मिले लेकर अपने 
ग्राश्मम फो लौटी | कहते हे कि देवराज इंद्र सिंदवन कर 
उसे भागे जाने से रोकने के लिये उसका मार्ग छेक कर वेठे थे । 
जब माठ्री आई ते अपने आश्रम पर अपने बालकों की न देख 
उसने कुमार से पूछा कि लड़के कहां हैं | कुमार चुप रहा | फिर 
ते माढ़ी ने समझा कि कुछ श्रकुशल की वात है । वह भीतर मूल 
फल को डाल दुःख के मार कातर हो गिर पड़ी । राजकुमार ने 
दैड़ कर जल ले उसके मुँद् पर छोटे दिए और जब उसे चेत 
हुआ ते सारा ससाचार कह सुनाया | वह अ्रॉखें पांछ ठुखी 
हा वोली--आख्चय्ये की बात है ! सें कया कहूँ । 


कुमार की दानशीलता देख खर्ग काँप उठा और देवराज शक्र 
उसकी दानशील्षता की परीक्षा लेने के लिये दूसरे दिन त्राह्मण का: 
रूप धर के आए और उन्हेंने विश्वंतर से साद्री के लिये 
याचना की । राजकुमार ने वाये हाथ से साद्धी के भौर दहिले 
हाथ से करंडलु लेकर उसका दान कर दिया। माढ़ो ने न ते 
क्राध किया और न राई । वह उसके खभाव को जान कर चुप 
रह गई । देवराज यह देख विस्मय कर उसकी प्रशंसा करता 
हुआ प्रगट हुए और वोले--- 


परिशिष्ट । पथ 
हुम्पप्रेव प्रवच्छामि सारी सार्यपिमामहम्‌ । _ 
ब्यतीत्य नहि शीताश चढद्धिका स्थातुमदंसि ॥॥॥ 
सन्मा चिन्ता पुत्रेविश्रयेगाद्वाज्यक्षशान्मा च संतापमागा, । 
साथ ताम्यामम्युपेत पिता ते कर्ता राज्य श्वस्सनाथ सनाथम्‌ ॥ 
आर्थात््‌ माद्रो फो आप दी लोजिए, चद्रमा का छाड 
चाँदनी पअन्यन नहीं रह सकती । शाप अपने लड़कों को 
चिता न फरें श्र न राज्य के छूटने का कुछ सोच फीजिए । वे 
झाप के पिता के पास पहुँच जायेंगे श्र श्राप राज के करने- 
वाले दहोगे। न ह 
शक्र यह कह वहां अतर्घान दो गए। बह ज्राह्मण उन 
दोनों खडकों को शिवि फी राज में ले गया और राजा समय 
फे हाथ बेच आ्राया। राजा सजय नें कुमार के श्रद्भुत यश को 
सुना और विश्वतर को शिवि लोगो की झजनुज्ञा से उलाया भार 
उसे अपना उत्तराधिकारी किया। अ्रवदानकत्पलता में सज्य 
फा नाम विश्वासिन लिखा दै। ये, शिवि, विदेद्दादि के 
समान ब्राद्य थे, शालोन नहों थे। इनमे एफाधिपय नहा घा, 
झपि तु गण! की प्रथा थी, इनमें सथ काम जाति भर की 
सम्मति फे झजुसार द्वोता था। वर्णमेद भो नहों था | 


